KORESPONDENCJA JANUSZA WARMINSKIEGO
Z KAZIMIERZEM DEJMKIEM
(1959-1976)

Mozna si¢ byto spodziewac, ze drogi Janusza Warminskiego i Kazimierza
Dejmka rozejda si¢ w 1952, gdy Warminski — od stycznia tego roku — zostat
dyrektorem warszawskiego Teatru Ateneum. Panstwowy Teatr Nowy w Lodzi
Dejmek i Warminski zaktadali kolektywnie z Grupa Mtodych Aktorow w 1949.
Zostali liderami tego zespotu i stworzyli sceng wzorcowa, skrojong na miarg dok-
tryny socrealizmu.

Spotkali si¢ w todzkim Teatrze Wojska Polskiego i na kursie rezyserskim
w Panstwowej Wyzszej Szkole Teatralnej, gdzie wlasnie zawigzata si¢ Grupa Mto-
dych Aktorow. Idea stworzenia wtasnego teatru pochtongla ich bez reszty. Jednak
Warminski pracowal w Lodzi tylko dwa lata, potem wyjechat do Warszawy. Dej-
mek pozostat w Lodzi i juz na wlasny rachunek prowadzit Teatr Nowy. W $rodo-
wisku mowiono, ze pordznito ich uczucie do tej samej kobiety. Wbrew $rodowi-
skowym plotkom i geograficznemu oddaleniu ich znajomo$¢ przetrwata, relacja
poglebita sig, zostali przyjaciotmi, o czym $wiadcza listy. Doskonale rozumieli si¢
w sprawach artystycznych, pomagali sobie w trudnych momentach zawodowych.
Gdy w 1958 Warminski ztozyt rezygnacj¢ z funkcji dyrektora Ateneum, Dejmek
przyjat go do swojego teatru w charakterze rezysera. Wtedy w t6dzkim Teatrze
Nowym Warminski wystawit Smier¢ komiwojazera Millera (premiera 23 stycznia
1960) 1 Hamleta Shakespeare’a (prem. 28 V 1960). Dziesi¢¢ lat pozniej, kiedy
Dejmkowi odebrano dyrekcje Teatru Narodowego, Warminski przyjat go i grupe
jego aktorow do Ateneum.

Nie byloby tej korespondencji, gdyby nie zawirowania w zyciu autorow, wy-
tracajace ich z miejsc, z ktorymi dotychczas byli zwigzani. I nie chodzi o prywatne
adresy, ale o artystyczne lokalizacje, bo dla obu praca i teatr byty najwazniejsze.

Pierwszy publikowany list pochodzi z 1959 i jest w nim mowa o adaptacji
Przedwiosnia Zeromskiego. W dwoch ostatnich z 1976 dyrektorzy uzgadniali ter-
miny przedstawien w t6dzkim Teatrze Nowym i w Ateneum, bo w obu wystepo-
wat Jozef Duriasz.
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Szczegodlnie wazna 1 ciekawa jest korespondencja z 1964 oraz z przetomu lat
sze$cdziesiatych 1 siedemdziesigtych. W 1964 Warminski pisat do Dejmka ze Sta-
néw Zjednoczonych, gdzie przebywatl na stypendium na zaproszenie University
of Kansas w Kansas City. Tam w teatrze uniwersyteckim wyrezyserowat trzy jed-
noaktowki Stawomira Mrozka: Karol, Strip-tease i Na petnym morzu, a na wy-
dziale dramatycznym uczelni prowadzit w jezyku angielskim seminarium z rezy-
serii oraz cykl wyktadow zatytutowany ,,Historia i rozwdj teatru polskiego”.

Wyjazd Warminskiego przypadl na poczatek sezonu 1964/65. Podczas jego
nieobecnosci niepisane kierownictwo artystyczne w Ateneum sprawowal Dej-
mek, ktory od 1962 byt dyrektorem Teatru Narodowego i przebywal w Warsza-
wie. Znat ten teatr, bo kilka miesiecy wczes$niej wyrezyserowal na jego scenie
Obrong Sokratesa Platona (prem. 16 V 1964). Dostat tez od Warminskiego ko-
lejne zadanie rezyserskie: sztuke¢ Macieja Zenona Bordowicza Idgcy o poranku
(premiera 16 stycznia 1965). Praca nad nowym spektaklem pozwalata mu mie¢ na
oku wszystko, co dzialo si¢ w Ateneum i dopilnowa¢ wszelkich spraw teatralnych
powierzonych mu przez Warminskiego.

W lipcu 1968, po wydarzeniach marcowych i zdjeciu z afisza Dziadow,
Dejmek decyzja wiladz partyjnych zostal usuniety ze stanowiska dyrektora
Teatru Narodowego. Jeszcze w 1968 wyrezyserowal w Teatrze Ateneum
Wujaszka Wanie Czechowa, z gtowna rola Gustawa Holoubka (prem. 29 XII
1968). Od 1 stycznia 1969 zostal zatrudniony przez Warminskiego na etacie
rezysera. Artystow, ktorzy wraz z nim przeszli z Narodowego do Ateneum,
nazywano ,,dejmkowcami”.

Na pazdziernik 1969 planowano w Teatrze Ateneum premier¢ Dialogus de
Passione. To staropolskie misterium o Me¢ce Panskiej przygotowat i rezyserowat
Dejmek. Ostatnie proby odbywaty sie w obecnos$ci urzednikow cenzury, ktorzy
zglaszali liczne zastrzezenia i domagali si¢ wprowadzenia wielu zmian. Dejmek
z poczatku ustepowat, ale eskalacja cenzorskich zgdan osiggneta punkt krytycz-
ny, ich spetnienie oznaczalo kompletne przerezyserowanie spektaklu. Dejmek nie
wyrazit na to zgody, a Gtowny Urzad Kontroli Publikacji i Widowisk wstrzymat
premiere.

Teatr Ateneum znalazl si¢ w ktopotliwej nie tylko politycznie sytuacji. Zostaty
wydane pienigdze na spektakl, ktory nie mogt by¢ eksploatowany. Wzgledy finan-
sowe, ale tez artystyczne — wszak przygotowane przedstawienie bylo interesujace
i ze wzgledu na tekst, i na wykonanie — podyktowaty Warminskiemu strategie
postepowania. Zamierzat odroczy¢ premierg, zachowujac dekoracje 1 kostiumy.
Polityczna intryga i zniechecenie Dejmka utrudniaty realizacje Dialogus de Pas-
sione w Ateneum. Dodatkowo komplikowat sprawe fakt, ze 13 listopada 1969
Dejmek wyleciat do Oslo. Przez prawie dwa lata pracowat wylgcznie za granica.
Z Warminskim pozostawat w kontakcie, czego dowodem jest publikowana kore-
spondencja. W latach 1969-1971 listy krazyty pomiedzy Warszawg a Oslo, Essen,
Wiedniem i Belgradem.

264



KORESPONDENCJA JANUSZA WARMINSKIEGO Z KAZIMIERZEM DEJMKIEM

Wiadze pozwolity Dejmkowi na wyjazd, liczac na to, ze nie bedzie chciat
wroci¢ do kraju. Warminski znat przyjaciela i uwazal, ze nie zechce on pozo-
sta¢ na zawsze za granica. Jednoczesnie rozumial, ze emigracja, zwiazane z nia
przygnebienie 1 poczucie osamotnienia, moze powodowac rozne decyzje. Chciat
Dejmka widzie¢ w Polsce. Prébowal umawia¢ si¢ z nim na kolejne prace rezy-
serskie w swoim teatrze, formalnie zatrudniat go na etacie do 31 sierpnia 1972.
Czynit starania, by jednak wystawi¢ misterium staropolskie, tak dla Dejmka waz-
ne, w Ateneum. Walke o Dialogus de Passione przegral. 28 marca 1971 spektakl,
wg projektu inscenizacji w Ateneum, w rezyserii Jitki Stokalskiej, wprowadzit do
repertuaru Teatr Polski w Szczecinie, pod kierownictwem artystycznym Jozefa
Grudy. Dejmek wyrezyserowat Dialogus de Passione dopiero cztery lata pozniej
w t6dzkim Teatrze Nowym (prem. 28 IX 1975).

Korespondencja Warminskiego z Dejmkiem pokazuje ich wzajemne relacje.
Towarzyszyli sobie przez kilkadziesiat lat, darzyli si¢ zaufaniem. Tworzyli wila-
sne, rdzne teatry, ale dla kazdego z nich poziom artystyczny dramatow i ich sce-
nicznej realizacji byt ogromnie wazny.

Listy te sa tez niezwykle przydatne do badan biograficznych. W ich $wietle
cicha dyrekcja Dejmka w Ateneum staje si¢ faktem niezaprzeczalnym.

Interesujace wydajg si¢ takze te plany repertuarowe autorow, ktore mimo sta-
ran nie doczekaty si¢ realizacji i ich rozwazania o dramatach, ktoérych nie wysta-
wiono. W historii teatralnych dziatan Warminskiego i Dejmka niezrealizowane
sztuki sg rownie wazne, jak te ktore doczekaty si¢ premiery.

Byli prawie rownolatkami (Dejmek mtodszy o zaledwie dwa lata). Dwie
rézne osobowosci, odmienne charaktery: Dejmek — energiczny, nie przebierat
w stowach, Warminski — po dzentelmefisku je wazyt, a podjecie decyzji wolat
raczej odroczy¢ niz w emocjach decydowac przedwczesnie. Obaj zaczynali od
aktorstwa. Dejmek zadebiutowat rolg Jaska w Weselu Wyspianskiego (prem.
2 X1 1944 w Teatrze Narodowym w Rzeszowie, dzisiaj: Teatr im. Siemaszkowe;j),
Warminski — rolg Janosha Horvatha w Maturze Fodora (prem. 5 X 1945 w Te-
atrze Polskim w Poznaniu). Jednak ich teatralnym powotaniem okazala si¢ rezy-
seria. Obaj kierowali teatrami, obaj petnili tez inne funkcje: Dejmek — ministra
kultury w latach 1993—-1996, Warminski — przewodniczacego Polskiego Osrodka
Migdzynarodowego Instytutu Teatralnego od 1970 do $mierci i przewodniczace-
go ITI w latach 1979-1985. Byli dla siebie partnerami w artystycznych sporach,
powiernikami watpliwosci tworczych. Wspierali si¢ zwlaszcza na najpowazniej-
szych zakretach zawodowej drogi, szczerze zyczyli sobie scenicznych sukcesow.
Nigdy nie obnosili si¢ ze swoja przyjaznig. Trudno dzi$ znalez¢ fotografie, na
ktorej widac ich razem.

Listy Janusza Warminskiego do Kazimierza Dejmka pochodza ze zbiordéw
Instytutu Teatralnego im. Zbigniewa Raszewskiego w Warszawie, a ich dyspo-
nentem jest Magdalena Raszewska. Listy z Ameryki i korespondencj¢ wakacyjng
Warminski pisat recznie. Pozostate — znajgc swoj wyjatkowo trudny do odczy-
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tania charakter pisma — pisal na maszynie. Odrgcznie napisane listy Dejmka do
Warminskiego pochodza ze zbiorow Teatru Ateneum.

Zwykto si¢ uwazac, ze wsérdd artystow trudno o przyjazn. Jednak korespon-
dencja Warminskiego i Dejmka pokazuje, ze jest ona mozliwa. Zwrot ,,$ciskam
serdecznie dlon”, ktorym Warminski czgsto konczyt listy, jest czyms$ wiecej niz
tylko konwencja epistolarna.

Aneta Kielak-Dudzik

Chatupy, 25 VIII 1959
Kaziu!

Bede w Warszawie od 2 wrze$nia. Zostaw mi pilnie jakas wiadomos$¢, jak mam
si¢ z Toba porozumie¢. Mam réwniez do Ciebie goraca prosbe. Badz tak dobry
i prze$lij do Lublina obydwie wersje Przedwiosnia', ktore ci kiedy$ przywioztem.
Oni maja zamiar wystawic¢ t¢ adaptacj¢ na listopada i ogromnie zalezy im na cza-
sie. Zaadresuj na Zdzistawa Tobiasza — Lublin — Teatr im. Osterwy. Bardzo ci¢
przepraszam za ten ktopot i z gory dzigkuje.

4

Sciskam dion
Janusz Warminski

Lawrence, 7 X 1964

Drogi Kaziu!

A wigc jestem w Stanach. Niemal po dwudziestoczterogodzinnej podrozy wy-
ladowatem wreszcie w Waszyngtonie i po spedzeniu tam pottora dnia przylecia-
fem do uniwersytetu w Lawrence. Mieszkam wlasciwie w uniwersyteckim mia-
steczku, rozleglym, nowoczesnym, gdzie wlasciwie studenci jezdza na wyklady
z budynku do budynku samochodami — takie odlegtosci. Mieszkam prywatnie
1 w ogoble poza zajgciami na uniwersytecie pedze studencki tryb zycia. Przyszito
mi ono na stare lata. Roboty mam pelne rece. Proby z Mrozka zaczatem wiasciwie
wczoraj, bo przedtem musialem wybrac obsadg¢. Bylo to diablo trudne. W tym sa-
mym czasie sg w probach trzy sztuki. Miedzy innymi: Kanclerz i krol Bolta oraz
West Side Story — tak, ze ja jako go$¢ muszg si¢ tu jako$ zmiesci¢. Obsade po pro-
stu wymusitem, odrzucitlem sceng, ktdrg mi pierwotnie proponowano i wybratem
inng, stowem narobitem zamieszania. Nie chce¢ jednak i$¢ na zaden kompromis.
Zeby mieé dobra — na te warunki oczywiscie obsade i teatr zdecydowatem sie
nawet na przyspieszenie o trzy dni premiery i préby w soboty i niedziele. Bede

' Warminski pracowat nad adaptacja Przedwiosnia Zeromskiego w 1957. Prawdopodobnie na jej

podstawie powstat spektakl Cezary Baryka w rezyserii Zdzistawa Tobiasza, prem. 21 IX 1959 w T. im.
J. Osterwy w Lublinie. List pisany byt w pospiechu, na krotko przed lubelska premierg. W programie
do spektaklu nie pojawito si¢ nazwisko Warminskiego.
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mial w sumie najwyzej 20 prob. Trudno. Tak jest jaka$ szansa, inaczej zadna.
Do przysztego poniedziatku rozpoczynam tu seminarium o polskim teatrze. Bede
miat trzy razy w tygodniu wyklady i na zakonczenie ,,uroczysty” wyktad w auli
uniwersyteckiej. Wpakowatem si¢ w nie lada orke.

Ciekaw jestem jak Ci poszto w Wenecji? i co w Ateneum? Czy juz co$ zaczyna
pekac. Jak tam radzi sobie Minc.? Czy nie trzeba zmieni¢ miejscami. Nie masz
czasu, ale niech oni, Hausbrandt* czy Terlecki®, napiszg, co stycha¢ w Ateneum.
Jeszcze raz dzigkuje Ci za pomoc i opieke nad teatrem. Wprawdzie nie widziatem
jeszcze tej prawdziwej Ameryki, ale juz mam po kilku dniach ogromny materiat
do snucia przer6znych refleksji. Robi¢ wszystko, aby swoj pobyt tutaj wykorzy-
sta¢ do dna. To tez nie takie proste. Na razie jako$ si¢ trzymam i moja aklimaty-
zacja, dzieki temu, ze siedze na prowincji, przebiega bez wigkszych skokéw. No,
zobaczymy co dalej. Sciskam Cie serdecznie.

Janusz Warminski

10 X 1964
Kaziu!

Dowiedziatem si¢ o wielkim sukcesie Teatru Narodowego® i Twoim osobistym
w Wenecji, z czego si¢ ogromnie ucieszytem. Przesylam ci wigc moje szczere
gratulacje. Mam nadzieje, ze otrzymate$ moj list. Na widokowce teatr, w ktorym
pracuje. Sa tu trzy sceny.
Sciskam serdecznie
Janusz

Lawrence, 12 X 1964

Kaziu!

Przed chwila wystatlem do Ciebie telegram. Bedzie nieco opdzniony, bo dotart w nie-
dzielg, teatr byt zamkniety, przestano go do mojego mieszkania, a gosposi nie bylo.
Oba telegramy odebratem dopiero dzi$. Podatem Ci numer telefonu, jest to numer teatru
—UN4-3981. Najlepiej dzwoni¢ tam. Mam telefon w domu, ale jest u gospodyni w dru-
giej czesSci mieszkania, a ona chodzi spac o 22.00. Nie jestem pewny, czy si¢ obudzi.

2 Chodzi o przyjecie spektaklu Historyja o Chwalebnym Zmartwychwstaniu Pariskim, oprac.

dram. i rez. K. Dejmek, scen. A. Stopka, prem. 7 IV 1962 w T. Narodowym w Warszawie. W potowie
wrzesnia 1964 zespot wyjechat z Historyjg na goscinne wystepy do Wiednia, Szwajcarii i Wenecji.

3 Tadeusz Minc (1924-1992) — aktor i rezyser zwigzany przez wigkszo$¢ zawodowego zycia
z T. Nowym w Lodzi. Prawdopodobnie Warminski chciat powierzy¢ Mincowi go$cinne przygotowanie
spektaklu lub roli w T. Ateneum. Ostatecznie do takiej wspotpracy nie doszto.

4 Andrzej Hausbrandt, éwczesny kierownik literacki Teatru Ateneum.

5 Stanistaw Terlecki, 0wczesny zastgpca Warminiskiego do spraw technicznych i administracji.

¢ Kartke pocztowg Warmifiski wystat na adres T. Narodowego w Warszawie, w ktorym Dejmek
byt dyrektorem.
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Telegramy z optacona odpowiedzig sa znakomitym §rodkiem porozumiewania
si¢ w takich jak ta sprawach. Jesli idzie o telefon, to trzeba we mnie po prostu
trafi¢. Postaram si¢ nakresli¢ sytuacje:

Roznica w czasie miedzy Lawrence a Warszawg wynosi 8-9 godzin. Pomiedzy
Lawrence a Nowym Jorkiem 2 godziny. To znaczy, ze gdy u mnie jest 10-ta rano,
u Was okoto 19 wieczorem. Jesli bedziecie do mnie dzwoni¢ po waszej godzinie 23,
albo o potnocy, bedzie to najlepsza pora. Jestem wowczas w teatrze. Dla orientacji
podam Ci mdj rozktad zaje¢: w teatrze jestem od godz. 10 rano, siedz¢ do 13,
13.30. Wracam okoto 16 do teatru. Z tym, ze w poniedzialki, srody, piatki prowadze
od godz. 14.30 do 16.00 seminaria. Proby mam od godz. 17.30 do 23.00. W razie
koniecznosci rozmowy telefonicznej uprzedz mnie i podaj godzing w telegramie.

Na Wasze propozycje zgadzam si¢ oczywiscie. [Elzbieta] Kepinska’ to moja
propozycja od poczatku. O innych sprawach dowiem si¢ chyba listownie. Przesu-
niecie wczesniejsze Bordowicza® jest bardzo korzystne. Co tylko z finansami, bo
jak rozumiem bytaby jeszcze w tym roku.

Sciskam serdecznie

Janusz Warminski

PS Niech mi Hausbrandt napisze, jak wyglada sprawa Behana’ w ZAiKS-ie?
Kim zastgpicie [Zofie] Kucéwne w Bordowiczu.!® Czy zatrzymasz Kepinskg?
Chciatbym wiedzie¢, jak dtugo idzie poczta ode mnie. Od Was otrzymuje listy
lotnicze po 4-5 dniach. Napisz, czy zdecydowate$ si¢ na Bolta. Tu bedzie premie-
ra tej sztuki w tym tygodniu. Ja urwe si¢ chyba z Lawrence zaraz po odczycie, 10
listopada. M¢6j pobyt w Nowym Jorku zapowiada si¢ niezle. Moze bede nawet co$
robit. Raz jeszcze gratuluje sukcesu w Wenecji.

Janusz

Lawrence 29 X 1964

Drogi Kaziu!
Jestem juz po premierze Mrozka'! (26 bm.), ktéra, jak wiesz, przygotowywa-
lem juz nie w amerykanskim, ale w obtgkanym tempie. W ciggu 20 dni majac

7 Chodzi o obsadg sztuki Idgcy o poranku Zenona Bordowicza, rez. K. Dejmek, scen. A. Sadowski,
prem. 16 1 1965 w T. Ateneum. Warminski przed wyjazdem nie ustalit z Dejmkiem ostatecznego sktadu
obsady. Elzbieta K¢pinska zagrata w spektaklu rolg Andzi.

8 Premiera sztuki Idgcy o poranku miata si¢ odby¢ w nastgpnym sezonie i nie byta ujeta w planach
repertuarowo-finansowych teatru na rok 1964.

® Sztuke Brendana Behana Zakladnik Warminski probowat wprowadzi¢ do repertuaru
T. Ateneum. Premiera Zakfadnika odbyta si¢ dopiero 19 XII 1971 w T. Dramatycznyw w Warszawie,
przekt. M. Skroczynska i J. Zutawski, rez. Z. Hiibner, scen. L. Minticz i J. Skarzynski.

10 Przypuszczalnie chodzi o role Magdy w spektaklu Idgcy o poranku, ktora ostatecznie zagrata
Monika Dzienisiewicz.

" Warminski wyrezyserowal w Lawrence trzy jednoaktowki Mrozka: Karol, Strip-tease, Na
petnym morzu.
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proby tylko wieczorami i to w dodatku niekompletne, bo jeden z aktorow, gra-
jacy u mnie dwie duze role, byt zajety tez w innej sztuce! Jesli dodasz do tego
wszystkie problemy techniczne, konieczno$¢ decydowania o kazdym szczegole
dekoracji i kostiumow, ktore notabene zmieniatem w dniu premiery, to mozesz
sobie wyobrazi¢, ile mnie ta impreza kosztowata wysitku. No, ale mam to juz
poza soba i, jak sadze, zrobitem, co moglem i to znacznie wigcej, niz na to po-
zwalaly tzw. obiektywne mozliwos$ci. Obecnie zabieram si¢ do dodatkowej pracy
wyktadowcze] poza prowadzonym seminarium, z aktorami i rezyserami. Pracy
bede miat po uszy, ale juz nie na takich nerwach. Czlowiek idzie ciagle na rozne
kompromisy, najtrudniejsze jest jednak pdj$¢ na kompromis artystyczny. Stad to
cholerne wypruwanie sobie flakéw. Byleby by¢ uczciwym wobec samego siebie.
Ale to kosztuje. Trudno.

Nie mam od nikogo z teatru relacji, jak to tam wszystko idzie, kiedy osta-
tecznie i jakie premiery sg przewidziane. Czy jest szansa na puszczenie w ,,nor-
malnym” trybie Zaktadnika. Kiedy dasz Bordowicza? Kiedy bedzie mogt zaczac¢
proby z Ptaka Biczycki?'?

I teraz sprawa najwazniejsza. Dostatem trzymiesieczne Stypendium Depar-
tamentu Stanu po zakonczeniu mojej pracy na uniwersytecie kansaskim. Zanim
zwroce si¢ z ta sprawg oficjalnie do moich ,,wladz”, chcialbym wiedzie¢ czy sy-
tuacja w teatrze pozwolilaby mi na pelne wykorzystanie tego stypendium, ktore,
jak wiesz, jest dla mnie szansa jedyna zobaczenia tutaj rzeczy dla mnie ogromnie
cennych. To stypendium trwatoby mniej wigcej do polowy lutego.

Napisz mi, co sadzisz o drugiej sztuce nagrodzonej na Konkursie Debiutow!?,
czy warto ja wystawi¢? Jesli nie, moze wziaé, po Ptaku i Zaktadniku, Zmierzch
Babla w rezyserii [Lidii] Zamkow.'* Prawde mowiac, to Martwa krélowa® roz-
pocznie swoj normalny zywot dopiero po powrocie z Bulgarii Woszczera [Jacka
Woszczerowicza). Biorac rowniez pod uwage fakt, ze Jabfonie'® beda jeszcze na

12 Ptak Szaniawskiego, rez. J. Biczycki, scen. K. Zachwatowicz, prem. 10 IV 1965 w T. Ateneum.

Konkurs Debiutu Dramaturgicznego (KDD) zainaugurowano w 1961 z inicjatywy Warmin-
skiego. Organizatorem tego otwartego konkursu na polska sztuke wspotczesng dla mtodych dramatur-
gow-debiutantow byt T. Ateneum. W jury zasiadali, obok Warminskiego, krytycy reprezentujacy perio-
dyki teatralne, recenzenci z prasy codziennej, przedstawiciele ministerstwa kultury i stotecznej Rady
Narodowe;j. Intencja Warminskiego, zapisang w regulaminie konkursu byto, aby sztuki zwycigskie mia-
ty szansg scenicznego debiutu. Sam w miare sit i sSrodkow wprowadzat je do repertuaru swojego teatru.
Pierwsza edycje wygrata Krucjata Krzysztofa Choinskiego (prem. 24 II 1962 w T. Ateneum). Druga
edycja przyniosta dwa rownorzgdne wyrdznienia dla: Michata Toneckiego za Zegarmistrza (mozliwe,
ze wihasnie o t¢ sztuke pyta Warminski) i Ryszarda Smozewskiego za Pigc pytan i nic wigcej (prem.
1 V1963 w T. Ateneum). Trzecia — nagrod¢ dla Edmunda Pietryka za Tizy i pof cziowieka (bez premiery
w Ateneum, chociaz byta planowana).

4 Lidia Zamkow nie wyrezyserowata Zmierzchu Izaaka Babla. Premiera Zmierzchu odbyta sie
w T. Ateneum 19 1 1967, przekt. J. Pomianowski, rez. B. Korzeniewski, scen. K. Pankiewicz.

15 Martwa krélowa Montherlanta, przek?. J. Guze, rez. Jerzy Kreczmar, scen. A. Sadowski, prem.
29 XI 1964 w T. Ateneum.

16 Niech no tylko zakwitng jablonie Osieckiej, rez. J. Biczycki, scen. M. Staficzak, prem. 16 VI
1964 w T. Ateneum.
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petych obrotach, mogtbym zosta¢ w USA diuzej. Chcialbym wiedzie¢, jak to
wszystko razem wyglada repertuarowo. Jesli p6jda przewidziane w repertuarze
sztuki Martwa krolowa, ldgcy o poranku, Zaktadnik i Ptak 1 ewentualnie zaczna
si¢ proby albo Rymkiewicza Krasula, albo Zmierzch Babla, mialbym spokojne
sumienie, ze teatr bedzie na petnych obrotach.

Pozostaje jeszcze do rozstrzygniecia sprawa Sceny 61. Niech mi Hausbrandt
napisze, czy praca nad sztukg nagrodzong w poprzednim konkursie postgpuje na-
przéd. Czy autor dokonal koniecznych przerdbek. Niech poza tym Hausbrandt
pomoéwi dyplomatycznie z Abramowem. Moze przekona si¢ go jako$ delikatnie,
aby zgodzit si¢ na wystawienie Aniofa na dworcu na Scenie 61.

Na razie jeszcze nie odsapnatem po tym mitynie, w jaki wpadtem od pierw-
szych chwil po przyjezdzie do USA.

15 listopada wyjezdzam do Nowego Jorku. Juz teraz wiem, ze pod wzgledem
zawodowym bede tam miat duzo interesujacych zaje¢. Bardzo si¢ na to cieszg, bo
tutaj moja praca odbiega dalece od tego, do czego od lat przywyklem. Nie mniej
to jednak caty ten pobyt na uniwersytecie kansaskim uwazam za bardzo cenne dla
siebie do§wiadczenie.

Adresu w Nowym Jorku stalego na razie nie znam. Staram si¢ bowiem jak na
Polaka przystato, zy¢ oszczednie i szukam tam taniego pokoju. Moj tymczasowy
adres to oczywiscie adres Paul Manna.'” Dobre i to. A wigc od 15 listopada (listy
z kraju ida do mnie 4-5 dni) pisz do mnie na adres: Janusz Warminski, c/o Paul
Mann, 46 West, 83 th Street, New Jork City, 24 N.Y. USA

Badz tak dobry przekaz ten adres w Teatrze Terleckiemu 1 Hausbrandtowi. Na-
pisz mi, jak dtugo wedlug Ciebie moge tu zostac, bo chce z tym oficjalnie wysta-
pi¢ do wiadz.

Sciskam dton

Janusz W.

Nowy York, 27 XI 1964

Drogi Kaziu!

Jak mi donosi dyrektor Terlecki, w teatrze nic si¢ specjalnie nie dzieje, ale
postanowitem jednak nie skorzysta¢ w peli ze stypendium i wroci¢ do Warsza-
wy, zgodnie z pierwotnym planem na Nowy Rok. Sktada si¢ na to wicle spraw.
Nie jestem juz mtodym, niezaleznym od niczego chlopcem. Nie bardzo mogeg
pozostawac tak dlugi czas poza domem. W teatrze zaniepokoily mnie sprawy re-
pertuarowe, ktorych na Ciebie nie moge ,,zwala¢”, a poza tym dwie sprawy per-
sonalne tez niestety zaleza ode mnie: [Hanna] Skarzanka i [Seweryn] Butrym. Do
Butryma wystatem dzi$ ostry list, w ktérym absolutnie sprzeciwiam si¢ jego odej-
$ciu z Ateneum od 1 stycznia, tym bardziej, ze wykorzystujac moja nieobecnosé¢
wmawia mi, jakobym sam zgodzit si¢ na to. Jest to do$¢ bezczelne zachowanie,

17

Paul Mann (1913-1985) — amerykanski aktor teatralny i filmowy.
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ani mysle pozwalac robi¢ z siebie i z teatru wariata. Co do wycofania go z Bordo-
wicza to jest to wylacznie Twoja sprawa.

Jesli idzie o pobyt w Nowym Jorku, to nie musze chyba pisa¢, ze to miasto
dostarcza niezliczong ilo$¢ najrozmaitszych wrazen — zawodowych i zyciowych.
W teatrach sezon w petni komplet [!], co wieczor ogladam jakie$ przedstawienie,
zwiedzam studia aktorskie i dramatyczne, poznaje wybitnych ludzi amerykan-
skiego teatru i chyba nie zmarnowalem ani jednej okazji, ktéra mogtaby mi do-
starczy¢ jakiego$ cennego doswiadczenia.

Rozmawiatem tu z Sz. Zakrzewskim. Mysli bardzo powaznie o sprowadzeniu
do Nowego Jorku (do Lincoln Centre) warszawskiego teatru. Dopilnuj tej spra-
wy, bo moim zdaniem Historyja ma najwigksze szanse. Amerykanie na przyjazd
polskiego teatru wyrazili zgodg i trzeba teraz pilnowa¢ PAGART, Zeby tej okazji
nie zmarnowata, wysyltajac byle co. Zakrzewski przychyla si¢ raczej do Historyji.
Warto, aby$ o tym pamictat.

Sciskam serdecznie

Janusz W.

16 X1 1969

Drogi Januszu!

Jakosik nie byto sposobnosci, abym zrobit to w Wa[rsza]wie, moze i lepiej, Ze na-
pisze. Cheg Ci po prostu podzickowaé za Dialogus 1 przeprosi¢ za wszystkie klopoty.
Wiem, ze$ robit przede mng mine¢ do bardzo zlej gry (w dalszym ciagu obawiam sig,
zebys nie ponidst tego konsekwencji). Zachowale$ sie¢ po mesku i przyzwoicie. To
o wiele wiecej, anizeli sadzisz w swojej lekcewazacej samego siebie skromnosci. No,
tyle bytoby na dzisiaj. Jak mi si¢ zbierze na czulo$¢, napisz¢ Ci wigcej dobrych rzeczy.

Przywedrowatem tutaj's, cieszg si¢ innym $wiatem i pracujac duzo odpoczy-
wam i diablego mam stracha przed oczekujacymi mnie probami z zespotem —
a poza tym spokdj moj i rados¢ podszyte sg poczuciem bezsensownos$ci pobytu
tutaj. Nie jestem stg d gdyz nieodwotalnie jestem stamtad — od nas. Po co tu
jestem? W imig czego? I dlaczego?

Nie kultywuje w sobie goryczy, ani nie wystepuje przed Swiatem i sobg jako
obrazona primadonna — rzecz jednak po slowiansku ujmujgc: niezle mi dano
w kos¢. A poniewaz nie ,,spokorniej¢” 1 nie dam si¢ zapedzi¢ do zagrédki z ,,Gru-
bymi Rybami”, ktorych tak potrzebuja ,,spracowani ludzie”, jak to orzekt znany
ci gonokok' — ze strachem mysle o przysztosci, ktora tak czy owak nie rysuje si¢
rozowo. Na zycie petzajace — nie przystane. Jestem juz za stary, abym miat zmie-
nia¢ upodobania i przyzwyczajenia. No, zobaczymy.

18 List napisany na firmowym papierze Hotelu Continental w Oslo.

1 Gonokok — w naukach biologicznych jest to potoczna nazwa bakterii wywotujacej rzezaczke.
Nie wiadomo, kogo konkretnie Dejmek mial na mysli. Sadzac z kontekstu, chodzito o ktorego$
z 6wczesnych partyjnych decydentow w sprawach kultury.
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Jesli nie bedzie to dla Ciebie ktopotliwe — okaz troche serdecznosci Danusi.?’ Przypo-
minam Ci poza tym o koniecznosci zatatwienia moich spraw etatowych. Przenie$ mnie
na %z czy Ya etatu — czy jeszcze jako$ inaczej, gdyz nie cheg mie¢ za darmo pienigdzy.

Napisz — co stycha¢, jak biegna Twoje i teatralne sprawy. Serdecznie Ciebie
i p. Olg?! pozdrawiam — mocno $ciskam dton.

Oddany Ci

Kazek D.

Warszawa, 5 XII 1969

Drogi Kaziu!

Wybacz, ze odpisuj¢ na Twoj list tak pézno. Czekatem, az sytuacja w teatrze
wyjasni si¢ na tyle, ze bede mogt Ci donies¢ cos konkretnego o naszych planach
repertuarowych, bo to jest w chwili obecnej zagadnienie numer 1. Niestety brne
z trudem, z oporami i r6znymi zahamowaniami przez g¢stwing i moczary repertu-
arowe. Muszg przyzna¢ ze wstydem, ze musiatem si¢ nieco zestarzec¢ i problemy,
ktore jeszcze niedawno — lepiej lub gorzej — rozstrzygatem od reki, dzi$ zabieraja
mi przerazajaca 1lo$¢ czasu i pozeraja resztki mojej i tak juz silnie wytadowa-
nej energii. A ze nigdy na dobra sprawe nie miatem w swoich dziataniach zbyt
wysokiej temperatury, uplyw czasu odczuwam tym dotkliwiej. Stosuje jednak
wszystkie dostgpne mi $rodki dla podniesienia aktywnosci i efektywnosci moich
poczynan. Wiciekly jestem na siebie, bo wlasnie teraz jest mi potrzebna najlep-
sza kondycja. Teatr posiada nie byle jaki potencjal artystyczny i nie moge go
zmarnowac. Kazdy dzien, a raczej kazda noc, ktéra mija bez podjecia decyzji,
rozbija mnie jeszcze bardziej. Mam nadzieje, ze wreszcie uda mi si¢ przetamac
ten kryzys formy i wyprowadzi¢ teatr z impasu. Wtasciwie trudno tak na oko
mowic o impasie, bo frekwencja, z taski niebios, dopisuje znakomicie i finanso-
wo wyjdziemy nie tylko bez strat, ale nawet z jaka$ tam nadwyzka, biorgc nawet
pod uwage Dialogus; chciatem Cig co do tego uspokoi¢ — przesunigcie premiery
niczego nie zawalito. Nie mam z tego powodu, jak dotad, zadnych przykrosci.
Jak wiesz, musze tylko wywrdci¢ do gory nogami repertuar co, biorge pod uwage
moje wynurzenie na wstepie listu, jest dla mnie cigzkim orzechem do zgryzienia.
Na razie [Jan] Swiderski probuje Jakuba, z powaznymi przeszkodami, bo [Anna]
Seniuk nie moze praktycznie przyjezdza¢ na proby.?2 Dubluje ja [Joanna] Jedryka,
co opdznia i komplikuje prace nad sztuka. Mam tam roézne zastrzezenia obsadowe
i troche lgkam si¢ o wynik koncowy. W kazdym razie teatr nie stoi, proby ida. Za-
angazowalem jeszcze jednego kierownika literackiego — Krawczykowskiego. Nie
przepadasz za nim, wiem, ale to pracowity czlowiek i odpowiedzialny. Tworza

20 Danuta Mniewska-Dejmek, zona Dejmka.

Aleksandra Slaska, zona Warminskiego.
Glupi Jakub Rittnera, rez. J. Swiderski, scen. W. Daszewski, prem. 31 1 1970 w T. Ateneum.
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z Puzyna niezta par¢.”® Haling [Zakrzewska] przesungtem do spraw polskiej dra-
maturgii wspotczesnej, a wlasciwie do wspotpracy z autorami biorgcymi udziat
w naszym konkursie debiutow.

Tak wigc mam prawdziwg pracowni¢ dramaturgiczng — a Ze nie ma jeszcze
sztuk do grania, to tez prawidlowy objaw. Jak si¢ samemu nie wymysli, nie za-
inspiruje, to nikt w zebach nic nie przyniesie. W tej chwili rozwazam powaznie
wzigcie w proby na Sceng 61 sztuki Andrzeja Trzebinskiego 4by podniesé ro-
ze.?* Pewnie jg znasz. Czekam tylko na zatwierdzenie przez Wydziat Kultury. Po
Trzebinskim mam zamiar wystawi¢ Zakonnice Maneta.?® Planuj¢ na nasze ,,koto”
Studium o Hamlecie Wyspianskiego, moze wpuszcze Siemiona ze Smiesznym sta-
ruszkiem?®, mam dwuosobowg komedie Martina Waslera Die Zimmerschlacht*
1 co$ tam jeszcze, ale wszystko zalezy od tej pierwszej pozycji, tzn. od Trzebin-
skiego. Jak rusze, to powinienem sobie z malg sceng jakos poradzi¢. Byle zaczaé.
A zatwierdzenie sztuki Rozy nie jest tak bardzo formalne tylko. Czekam z niepo-
kojem i niecierpliwo$cia na znak startu.

Znacznie wi¢cej ktopotow sprawia mi naturalnie scena duza. Obecnie mam
do wyboru albo... Biesy Dostojewskiego®® (jestem dobry co?) albo Kréla
Jana® Szekspira. Dostojewski nie jest tak bardzo Dostojewskim — adaptacja
Camusa, a Szekspir w wydaniu Diirrenmatta. Nic lepszego nie wymys$lilismy.
Obie pozycje majg swoje wady i zalety, obie mogg znalez¢ si¢ w repertuarze
Ateneum — idzie teraz o to, ktora sztuke wzig¢ najpierw w proby. Jak widzisz,
moja rozterka ma swoja motywacje¢. Ale szukam jeszcze, bez przerwy, prze-
kopuje cale stosy egzemplarzy i musze, psiakrew, co$ znalez¢. Nie chce, jak
dtugo mnie na to sta¢, zrezygnowac z ambicji artystycznych, chociaz rozsadek
1 rzeczywisto$¢ nakazujg pojscie na ,,szlachetny kompromis”. Ba, nietatwo
jest wszystkie te wartosci wywazaé. Ciekaw jestem, jak tam Twoje sprawy.
Zawalitem caty list swoimi ktopotami. Domyslam sig¢, ze praca w Oslo kosz-
tuje Ci¢ ogromnie wiele wysitku i stwarza nieprzewidziane problemy. Mysle,
ze malo kto z nas tutaj zdaje sobie z tego sprawg. Znam troche ,,Zachdéd” od
zblizonej do Twojej sytuacji i wiem, jak cholernie cigzko bedzie Ci si¢ zaakli-
matyzowac na te kilka miesiecy. Nie pisatbym o tym, gdyby$my na ten temat
juz ze soba nie rozmawiali i gdyby$ o tym nie napomknat w liscie. | obawiam

23 Zbigniew Krawczykowski byl kierownikiem literackim w latach 1969-1986, a Konstanty Pu-

zyna w 1969.

2 Aby podniesé roze Trzebinskiego, rez. J. Warminski, scen. E. Stankiewicz, prem. 17 II 1970
w T. Ateneum.

% Mniszek Maneta nie wystawiono w T. Ateneum.
Smiesznego staruszka Rozewicza z Wojciechem Siemionem nie wystawiono w T. Ateneum.
Sztuka Waslera w przektadzie polskim jest nieznana.
Biesy Dostojewskiego, adapt. i scenariusz A. Camus, przekt. J. Guze, rez. J. Warminski, scen.
L.1J. Skarzynscy, prem. 13 III 1971 w T. Ateneum.

¥ Kréla Jana Dirrenmatta wg Shakespeare’a wystawit T. Dramatyczny w Warszawie, przekl.
Z. Krawczykowski, rez. L. René, scen. Z. Wierchowicz, prem. 15 VII 1970.
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si¢, ze to nie jest wcale sprawa czasu. Siega to znacznie glgbiej i nietatwo
nawet Twoi najblizsi beda mogli to pojaé. Bardzo bym chcial, zeby$ ztapat
po Oslo czy raczej po Diisseldorfie troche oddechu i wpadt do Warszawy. Nie
wiem nawet, czy my$l¢ tu konkretnie o Dialogusie. Nie lubi¢ by¢ optymista
i nie jestem nim z natury, chociaz czasami stwarzam roézne pozory, mam jed-
nak nadzieje, ze z repertuarem bedzie niedlugo 1zej. Kto wie, czy gdybys$ nie
wpadt na jaki§ pomyst, to i nasza dyplomacja z wiosennym wznowieniem
prob nie stataby si¢ przypadkiem faktem. Wystukatem to zdanie i nieco si¢
zreflektowatem. Wtasnie idzie o ten ,,pomyst”. W kazdym razie btagam Cig,
rozgladaj si¢ za jaka$ sztuka, ktorg mogtbys wystawi¢ w Ateneum, pozostaje
nam Juliusz Cezar, bo gdybym zdecydowat si¢ nawet na Krola Jana, to jedno
nie wyklucza drugiego. Tak czy inaczej Juliusza z repertuaru nie wypuszczg.*

Co w warszawskich teatrach, to pewnie wiesz. Prawdziwie artystycznych
wydarzen brak. Efekciarstwo mistrza Adama [Hanuszkiewicza] siggngto chyba
apogeum, chociaz mozliwo$ci na pewno nie zostaly wyczerpane. Wyczerpala si¢
jednak cierpliwo$¢ publiczno$ci. Hadrian szary, Anouilh zr¢czny, Schiller pito-
waty?! — czekamy na Spotkania Warszawskie.

Ciekaw jestem, jak wyglada zycie kulturalne w Oslo — koncerty, wystawy,
filmy. Teatr nie jest pewnie najmocniejszy, chociaz nie watpig, ze jest sporo zna-
komitych aktoréw. Jak sobie z nimi dajesz rad¢? Zanudzam Cig¢ troche¢ pytaniami,
ale przy okazji napisz co nieco o swojej pracy.

Mialem telegramy z Mediolanu i Paryza z zapytaniami o termin premiery Dia-
logusu — podatem wiosne.

Co do sprawy etatu — to jeszcze nie pomyslatem, jak to rozwigza¢. Do konca
tego roku niech leci, jak byto. Od 1 stycznia co$ wymyslg.*?

Wujaszek Wania trzyma si¢ niezle.”® Swider [Jan Swiderski] ,,akceptuje” [Igna-
cego] Machowskiego, [Joanna] Jedryka dzielnie sobie radzi i spektakl na tej wy-
mianie nie ucierpiat. Belzebub** idzie o dziwo bardzo przyzwoicie. Przedstawienie
bylo jednak niedopracowane i utrzymanie dyscypliny sprawia mi sporo ktopotow.
[Bogdan] Baer stale nad rolg pracuje i jest coraz lepszy. W domu mam teraz zato-
be; Kajtka ojciec, pierwszy maz Oli*® zmart nagle (zawat) w drodze z Paryza do
Warszawy na lotnisku w Berlinie. Wstrzasneto to nami gltgboko, miat zaledwie 44
lata, wybitny chirurg onkolog, nieprzecigtnie zdolny i ambitny. Straszny ten rok

30 Juliusza Cezara Shakespeare’a wystawit T. Dramatyczny w Warszawie, spolszczyt i przetozyt

sonety J. S. Sito, uktad tekstu i rez. L. René, dek. J. Kosinski, kost. A. Bunsch, prem. 10 III 1971.

U Hadrian VIII Luke’a, rez. J. Bratkowski, prem. 29 XI 1969 w T. Dramatycznym; Becket, czyli
honor Boga Anouilha, rez. J. Maciejewski, prem. 28 XI 1969 w T. Powszechnym; Intryga i mitos¢
Schillera, rez. W. Laskowska, prem. 20 XI 1969 w T. Polskim.

32 Dejmek byt na etacie w T. Ateneum do 31 VIII 1972.

3 Wujaszek Wania Czechowa, przekt. A. Sandauer, rez. K. Dejmek, scen. L. Kossakowska, prem.
29 XII 1968 w T. Ateneum.

3% Sonata Belzebuba Witkiewicza, rez. W. Laskowska, scen. Z. Pietrusinska, prem. 14 VI 1969
w T. Ateneum.

3 Czestaw Gorski, lekarz.
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— stad ta nadzieja, ze ten nowy bedzie o wiele lepszy i wszystko zto nagle zniknie
ze $wiata. Przepraszam Ci¢ za zbyt wiele dywagacji.

Sciskam Cig serdecznie i zycze powodzenia
Janusz
PS Lacze pozdrowienia od Oli.

27 XII 1969
Kaziu!

Przestatem Ci przez Piotra®® ustne zyczenia $wigteczne i noworoczne, przesy-
tam Ci je raz jeszcze. Czego tu sobie zyczyc...

Przepraszam Cig, ze wracam juz na wstepie listu do sprawy Dialogusu. Roz-
mawiatem tu i tam i chcialbym si¢ jako$ z Toba naradzi¢. Powiedzmy sobie od
razu, ze jesli nie masz w tej chwili na to ani czasu, ani chgci — dajmy sobie spokoj.
Rozumiem i nie mam zalu. Kowalski®’ truje mnie, zeby kostiumy zaprojektowat
[Henryk] Zygadto. Niech wiec robi projekty, my Ci je przeslemy, a Ty powiesz,
co o tym myslisz. Wspomniate$ rowniez kiedy$ o zrezygnowaniu z harfy. Propo-
nowates zastapienie go [jej] jakas ludowa wersja. [Stefan] Sutkowski zna spektakl
doskonale, tak jak my wszyscy i mozemy wiele spraw przygotowac bez Ciebie.
Ty nam dawaj tylko dyspozycje. Potem wpadniesz na trzy tygodnie i zmontujesz
cato$¢. Gdyby$ nawet zrobit jakie$§ tekstowe zmiany — wprowadzimy je. Ideali-
zuje — wiem. Czy jednak nie warto sprobowac? [Stefan] Olszowski upiera si¢
1 powtarza to tam, gdzie trzeba, ze tamta pigtkowa proba byla absolutnie zado-
walajgca. Oczywiscie poza nim jeszcze ten i Ow ma glos. Przed $wigtami rozma-
wialem z kims§, kto decyduje o repertuarze teatrow warszawskich. Bylby bardzo
zadowolony, gdyby udato nam si¢ wyprowadzi¢ Dialogus na czyste wody. Czy
kompromis jest tu mozliwy? Czy poszedtbys$ na t¢ powiedzmy ,,zlaicyzowang”
wersj¢. Jesli w ogole cheesz na ten temat mowic, myslec i znalaztbys jakie$ wyj-
$cie — ja przygotuj¢ grunt. Pojde tam, gdzie trzeba — musiatbym tylko zna¢ Twoja
koncepcje¢: co i jak chciatby$ zmieni¢. Moze jestem niepotrzebnie uparty, moze
to i tamto — mam wida¢ polskg nature: lubig szarzowaé wiatraki. Zarty zartami —
chciatbym ratowa¢ Sztuke. Finansowo — jak Ci juz pisatem — wybrniemy. Rok za-
mykamy ponizej planowane;j straty, a motywacji na nieodbyta premiere nie brak.
Pozostaje wigc tylko sprawa przedstawienia — jego walorow artystycznych. Nie
wiem oczywiscie, czy nawet ta krotka wizyta Twoja wchodzitaby w ogole w gre.
Tyle na razie.

Sciskam serdecznie

Janusz

3¢ Piotr Dejmek, syn Kazimierza Dejmka i Danuty Mniewskiej-Dejmek.

37 Ryszard Kowalski, dyrektor do spraw technicznych i administracji w T. Ateneum.
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10
Oslo, 1511970

Drogi Januszu!

Przepraszam Cig, ze dopiero dzi$ odpisuje na Twoje dwa listy (z 5127 X1l ub. r.)
1 dziekuje Ci za obszerne wiadomosci.

Nasamprzod — cheg Ci donie$¢ o najwazniejszej sprawie: 13 bm. wystatem
pisma do sekretarza KC [Stefana] Olszowskiego i min. [Kazimierza] Rusinka
z prosbg o wyrazenie zgody na moje zaangazowanie do Belgradu, Essen lub Oslo
na okres 2-3 sezon6w w charakterze stalego rezysera. Za tydzien wysle odpo-
wiednie pismo do PAGART-u.

Jestem przekonany, ze wiadze z ulgg i zadowoleniem zaakceptuja moj zamiar;
jak dobrze wiesz, jestem persona non grata (moze nie tyle ,,persona” ile ,,non
grata”) i po do$¢ niemitej szamotaninie wewngtrznej 1 ucigzliwych wahaniach
— postanowitem ,,przyja¢ do wiadomosci” moje ,,wycofanie” z naszego zycia te-
atralnego. I wladzom ,kompetentnym” bedzie 1zej — i naszej hozej i dziarskiej
,mtodziezy teatralnej” — ptomiennej, ideowej, zaangazowanej (oraz po czterdzie-
stce) —razniej! A i panu [Zenonowi] Kliszce sprawie przyjemnos¢: nie zawiddt go
instynkt klasowy — od razu mnie zdemaskowat... W zwigzku z czym zgodzi si¢
na pewno na Essen i moja praca w Belgradzie miataby jasno$¢ obrazu: ,,sprzeda¢
si¢” za dinary jakie$ tam — to nie to samo, co za plugawe rewizjonistyczno — mili-
tarystyczne marki zachodnioniemieckie. Bog z nim.

W zwiazku z naszg sprawa — prosze¢ Cig, zebys$ na zasadzie obopdlnego porozu-
mienia zgody rozwigzat ze mng umowe o prace w Ateneum od 31 XII 1969. Jako
szefowi sprawiam Ci — by¢ moze — przykros¢, ale prosze Ci¢ najserdeczniej, aby$
zechciat wlasciwie zrozumie¢ moje stanowisko i mojg decyzje. I teraz Dialogus: nie
chce mie¢ nic wspolnego z tym spektaklem. Jesli nie wiesz, to domyslasz si¢ chyba,
ze masakrowatem moja i catego zespotu prace tylko w imig interesu Ateneum pod
Twoim kierownictwem. Gdyby nie to — zachowatbym si¢ nieco inaczej, niezaleznie
od swojej osobistej sytuacji i konsekwencji. Wole jednak nastepujace rozwigzanie:
czes$¢ kostiumow projektuje na nowo [Zenobiusz] Strzelecki (dociaga je do pozio-
mu tych, ktéore umoéwiliSmy na dobre). [Stefan] Sutkowski zmienia chorat na muzy-
ke ,,ludowa”, [Jitka] Stokalska na planie poprzedniej pracy rezyseruje catos¢ (20-25
prob wystarczy) i figuruje jako rezyser spektaklu — ja jako autor ,,scenariusza” czy
,,montazu”. Propozycja jest chyba realna. Cickaw jestem, jak ja znajdziesz.

Na koniec prosba: czy masz moze przektad Krystyny Zywulskiej Lot dookota lam-
py Franza Kafki? Pilnie go potrzebuj¢ — zadaj sobie troche trudu i poszukaj w swoich
szpargatach.” A moze jest w Narodowym? Zapytaj p. Haliny [Zakrzewskiej]!

Najserdeczniej 1 najgorecej Cig pozdrawiam — §ciskam! — Jakze bytbym rad gdyby-
$my sobie zasiedli na pogawedke! Pozdrowienia dla Pani Oli! — i twoich najblizszych!™

Twoj Kazek

*  Przekaz do Danusi albo Piotrowi.

**  Pozdrowienia dla dyr. Kowalskiego i wszystkich kolegow.
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11
Essen, 24 IV 1970

Drogi Januszu!

No — wigc jestem po swojej drugiej zagranicznej premierze.* Pare rzeczy uda-
o mi sig, parg¢ nie, i tym razem zawiodt scenograf (przede wszystkim w wykorzy-
staniu kostiuméw), recenzji umownie cztery — jedna zta, jedna ni pies ni wydra,
jedna dobra, i jedna z uklonem pod moim adresem, ale z atakiem na zespoél, ze
niby nie dorést itp. Jednym slowem — wszedzie to samo, niech im ziemia lekka
bedzie.

Jestem troche podmeczony, bo w ostatnich tygodniach siedziatem nad monta-
zem tekstow Witkacego — ukonczylem pierwsza wersj¢ w dniu premiery tj. 19 bm.
a dzi$ przed chwilg — skonczylem wersje druga. By¢ moze to jest sensowne, ale
nie mam jeszcze dystansu do rzeczy.

Pojutrze jade do Wiednia i do Belgradu w sprawach organizacyjnych.

Jak wiesz, w poczatku maja odby¢ si¢ ma w Essen Kongres ITI — do ktérych
zjecha¢ ma po dhugich i cigzkich wyrzeczeniach — [Roman] Szydtowski, [Bohdan]
Korzeniewski, [Bogdan] Hussakowski. W cichosci ducha spodziewatem si¢, ze
przyjedziesz i Ty, 1 byl to powdd — ta moja nadzieja — iz zgodzitem si¢ wziaé udziat
w tym kongresie. Od niejakiego czasu juz wiem, ze nie przyjedziesz. W zwiazku
z tym, zamierzam przedtuzy¢ swdj pobyt wiedensko-belgradzki i wroci¢ do NRF
juz po kongresie, bo nie chcg si¢ spotka¢ z Romciem [Szydtowskim] i jego stalym
kongresowym wspdlnikiem, a moze i nie tylko kongresowym.

W potowie maja zaczynam proby z Namiestnika w Diisseldorfie.* Wolny czas
od prob wykorzystam na zwigzte opracowanie — tym razem starych wloskich tek-
stow na zamowienie Piccolo. Czy mi si¢ to uda? Diabli wiedza.

Pig¢ miesiecy nieobecnosci w kraju dato mi juz solidnie ,,w ko$¢”, ckni mi si¢
za paru ludziskami, a nawet wyobraz sobie za Ateneum i za pracg — chocby nad
Mewg —u Ciebie. No, ale co zrobic.

Tak chciatbym pogadaé z Tobg o paru rzeczach, a i o tym owym, ale nie wia-
domo, kiedy nadarzy si¢ ta okazja. Moze jednak kiedys si¢ nadarzy.

Jestes regularna $winia, ze nie piszesz. To samo odnie$¢ mozna do mnie, ale
zrozum, ze tyle mam korespondencji, ze tylko raz na jaki$ czas mog¢ do dawnego
kogosik napisa¢. Ty masz jej znacznie mniej. Napisz wigc Ojcze Duchowny — co
u Ciebie, co w teatrze, co grasz i czego nie grasz, jakie masz plany na przyszty
sezon itp. itd. oraz oczywiscie jak tzw. nastroje.

Koncze na dzi$ te pare stow. Pozdrawiam Ci¢ najserdeczniej, tacze pozdrowie-
nia dla Oli.

Sciskam dton

Twoj Kazek

38 Mewa Czechowa, prem. 19 IV 1970 w Teatrze w Essen.

3 Namiestnik Hochhutha, prem. 12 IX 1970 w Schauspielhaus.
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PS M¢j adres, w dalszym ciagu, na Essen.
PS 2. Z opodznieniem — za co przepraszam — dzigki za przemilg depesze do
Oslo. Raz jeszcze pozdrowienia!
K.

12
Warszawa, 12 V 1970

Kaziu!

Masz racj¢ — do§¢ dlugo milczatem, ale po pierwsze: wiedziatem, ze otrzymu-
jesz relacje z wazniejszych wydarzen w naszym teatrze, a ja o Twoich ostatnich
pracach, po drugie: nie chciatem obarcza¢ Ci¢ swoimi ktopotami, bo masz dosy¢
swoich wlasnych. Nie jestem z natury optymista, a w dodatku w ostatnim czasie
niewiele miatem powoddéw do radosci.

O Jakubie i Trzebinskim* wiesz; takie sporadyczne sukcesy nie sg jednak w sta-
nie zréwnowazy¢ cig¢zaru codziennych trosk. Caly ten sezon uktada mi si¢ do$¢ pe-
chowo. Miatem do tej pory zaledwie jedng premierg na duzej scenie [ Glupiego Ja-
kuba] — to Ci jako dyrektorowi méwi chyba wszystko. Z Kurdeszem*' wyjde praw-
dopodobnie 10-11 czerwca. Przedstawienie miatem gotowe w potowie kwietnia.
Teraz mamy w probach... Peer Gynta* i by¢ moze wyjdzie on jeszcze w czerwcu.
Niech Ci¢ nie dziwi wybdr pozycji — w mojej sytuacji trudno szuka¢ repertuaro-
wej logiki. Ibsena rezyseruje Maciej Prus. Niestety i moja polityka personalna
jest, jak widzisz, kierowana doraznymi konieczno$ciami. Miatem zamiar zabra¢
si¢ do Krola Jana Diirenmatta, ale nie miatem rezysera. Sam tego nie mogtem ro-
bi¢, bom si¢ zajat Bryllem. Musiatem tez wznowi¢ Niemcow Kruczkowskiego®;
z [Zdzistawem] Mrozewskim* w roli Sonnenbrucha. Tego to nawet nie zatuje.
Jest to sztuka, ktora powinna znajdowac si¢ w zelaznym repertuarze polskiego
teatru. Wznowienie bylo wiec celowe. Na mata scene robi¢ teraz Krakusa — tez
mtodzi realizatorzy: [Matgorzata] Dziewulska — rezyseria i [Jerzy| Grzegorzew-
ski — scenografia. Premiera 16 bm. Potem wezme¢ w proby, na Scene¢ 61, sztuke
z Konkursu Debiutow. Co po Peer Gyncie —nie wiem. Broni¢ si¢ przed kompromi-
sem. Moze widziate$ co$ cickawego w $§wiecie? Mysle przede wszystkich o sztu-
kach wspolczesnych. Niewiele ich jest, a czy jest co$ naprawde wartoSciowego, to
sadzac z prasy — chyba nie. Gdyby wpadto Ci co$ w oko — napisz zaraz do mnie.

40

Zob. przypis 22 i 24.

4 Kurdesz Brylla, rez. J. Warminski, dek. S. Zamecznik, kost. M. Stajewski, prem. 11 VI 1970
w T. Ateneum.

42 Peer Gynt Ibsena, przekt. Z. Krawczykowski, adapt. i rez. M. Prus, scen. W. Krakowski, prem.
28 VI 1970 w T. Ateneum.

# Niemcy Kruczkowskiego, rez. J. Warminski, scen. A. Sadowski, prem. 20 X 1967 w T. Ateneum.
W teatralnym archiwum nie odnotowano daty wznowienia, nie zachowatly si¢ raporty z prob
wznowieniowych.

4 7Zdzistaw Mrozewski, aktor Teatru Wspotczesnego, zastapil w tej roli Jana Swiderskiego. Mro-
zewski gral Profesora Sonnenbrucha kilkakrotnie, m.in.: w sluchowisku Teatru Polskiego Radia, rez.
J. Rakowiecki, prem. 23 XII 1959; w przedstawieniu Teatru TV, rez. K. Dejmek, prem. 29 IX 1969.
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Ogromnie zalujg, Ze nie spotkaliSmy si¢ z okazji Essen. Rozmawiatem na ten
temat z Danusig [Mniewska-Dejmek] i powiedziala mi autorytatywnie, ze Ciebie
w Essen nie bedzie. Byt to czas zatatwiania formalnosci wyjazdowych, bytem
nawet kandydatem, ale wycofalem si¢. Nie miatem na to Essen w zasadzie ochoty,
a Twoja nicobecno$¢ tam sprawe przesadzita. Po Twoim liScie pozatowatem —
poniewczasie. Przeczytatem niedawno w ,,Die Biihne” o planach repertuarowych
Burgu. Czy aby ten Ionesco jest dobry? Co$ nie mam do niego ostatnio zaufania.
Wydaje mi si¢, ze punkt szczytowy jego tworczosci mingt. Chyba Operetka jest
lepszym pomystem na goscinny wystep w tak szacownym teatrze. Cieszy mnie,
ze szykuje Ci si¢ robota w Piccolo Teatro i proba ze starowloskimi tekstami*—
z tego moze wyjs¢ co$ ciekawego. Zdaje sobie oczywiscie sprawe z trudnosci,
jakie sprawia materia literacka i jezykowa. Gra jednak warta $wieczki.

Zmian w nadchodzacym sezonie nie przewiduje, jesli to jakies niewielkie ruchy.
Najwicksza moja bolgczka to brak stalego rezysera. Jestem narazony na przypad-
kowo$¢ 1 nolens volens — eklektycznos¢. Nie kazdy wolny rezyser ma ochotg robi¢
to, co jest w planach teatru. A i znalezienie w wolnym czasie rezysera, ktorego
chcialoby si¢ wpusci¢ do teatru, nie jest sprawg latwg. Mam pieniadze — nie mam
,cztowieka”. Jedni odpadaja z takich czy innych wzgledow — inni sg zbyt zwigzani
z r6znymi ludzmi czy teatrami. Probuje mtodych, ale na razie nie na staty etat. Naj-
wieksza ochote mam na R[omana] Kordzinskiego i M[acieja] Prusa. Ale to kwestia
ewentualnie przyszlego sezonu, to znaczy 71/72. Myslg, ze borykates si¢ z podob-
nym problemem. Ja go rozwigzuj¢ z trudem. Szkoda, Ze si¢ nie sprawdzita Wanda
[Laskowska]. Jestem sam, a dzi$ kierowa¢ w pojedynke teatrem nie da si¢. Czymze
jest jednak moja ,,samotno$¢” w poréwnaniu z Twojg... Chciatbym si¢ z Tobg spo-
tkac i pogadac, tak od serca... ale nie wiem, kiedy to nastgpi. Do Jugostawii nie
wybieram sie, a Ty wpadniesz tu chyba niepredko. Jesli jednak nadarzy si¢ znowu
jakas okazja z ITI — tym razem skorzystam z niej. Napisz¢ do Ciebie zawczasu i ja-
kos si¢ umoéwimy. Mediolan — Wieden, zobaczymy... A moze po prostu Warszawa?

Nie gniewaj sie, jesli bede pisat do Ciebie nie za czgsto, ale nie chciatabym Cig
zanudza¢ ,,dniem powszednim” — jak bed¢ Ci miat co cieckawego do doniesienia,
zaraz napisze. Zycze Ci powodzenia przy Namiestniku. A i [z] okazji Twoich uro-
dzin sktadam najserdeczniejsze zyczenia.

Sciskam dton

Janusz

13
13X 1970
Drogi Kaziu!
Przepraszam Ci¢ bardzo za tak dlugie milczenie; czekalem jednak na wyja-
$nienie sprawy Dialogusa, bo to w tej chwili problem nr 1. Niestety, jak do tej

4 La Passione, prem. 14 III 1972 w Piccolo Teatro w Mediolanie.
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pory, nic nowego nie wiem. Bombarduje¢ bez przerwy moich przetozonych z pros-
ba o udzielenie mi definitywnej odpowiedzi: ,,tak” czy ,,nie”, a jesli ,,tak” to ,,jak”
itd... Bez skutku. Postanowitem wigc czekac jeszcze do konca miesigca, a po tym
terminie ,,wycofac si¢”, tzn. napisa¢ do Grudy, zeby si¢ na mnie nie ogladat i robit
swoje.* Oczywiscie z listu jego do Ciebie zorientowalem sig, ze i tak na mnie nie
zwracalby uwagi — ja jednak chce doprowadzi¢ calg sprawe lojalnie do konca.
Polecono mi wstrzymac prapremier¢ w Szczecinie, upowazniony przez Ciebie —
wstrzymalem. Kazano mi czekac¢ cierpliwie na ostateczng decyzj¢ — czekam cier-
pliwie. Skonczy sie moja cierpliwo$¢ — przestang czekac. Tak wigc bedziesz miat
ode mnie wiadomo$¢ najpdzniej w pierwszych dniach listopada. Chee, by$s mnie
dobrze zrozumiat: zalezy mi ogromnie na wrdceniu do Dialogusa i wystawieniu
go w Ateneum — nie mogg jednak gra¢ w ,,ciuciubabke”. Tym bardziej, ze ton listu
Grudy do Ciebie, nie méwiac juz o ustawieniu si¢ jego do mnie, zmusza mnie do
jak najszybszego przecigcia jakichkolwiek nieporozumien; nie chciatbym, aby ta
wlasnie sprawa pozostawilta w naszych stosunkach jakiekolwiek niedomdwienia.
Stanowisko Grudy zaskoczyto mnie z miejsca do$¢ nieprzyjemnie. W tonie jego
korespondencji ze mng uderzyta mnie z miejsca dziwna i absolutnie niezrozumia-
a nuta nieufnos$ci i nawet niegrzeczno$¢. Diabli wiedzg, co go ugryzto i jakim
prawem pozwolil sobie na nietakty i zlosliwosci wobec mnie. Spadt, psia krew,
Z ta calg historiag dostownie ,,z nieba” i natychmiast uzurpuje sobie wszystkie
prawa nie liczac si¢ z mojg piekielnie skomplikowang sytuacja w rozwigzaniu,
zawieszonej na razie na kotku, sprawy Dialogusa. Jestem przeciez absolutnie uza-
lezniony od decyzji wladz nadrzednych — albo zostang rozgrzeszony z wydatko-
wanej sumy, nie moéwiac juz o innych grzechach, albo nie. O tym nie mogg¢ zapo-
mina¢ i nie wolno mi zrobi¢ nierozwaznego kroku. Bredzenie o ,,psie na sianie”
jest dowodem identycznej matostkowosci autora tego sformutowania, a przede
wszystkim braku logiki: jezeli mam szans¢ wystawienia sztuki, nie bede¢ szczedzit
wysitkéw, by doprowadzi¢ do prapremiery. Jezeli natomiast takiej szansy nie ma,
powinienem natychmiast skorzysta¢ z wyjatkowej okazji i sprzeda¢ Szczecinowi
rzezby 1 kostiumy, nie méwigc juz o innych poczynionych wydatkach, ktore cho-
ciaz czeSciowo moglyby zosta¢ zrefundowane. Moja aktualna sytuacja finansowa
nakazuje przyja¢ oferte¢ Grudy bez wahania. Ale jak wiesz, nie pienigdze sg tu naj-
wazniejszym czynnikiem. Domys$lam si¢ zreszta, kto i z jakich pobudek podjudza
Grudg; nie mam jednak zamiaru zajmowac¢ si¢ tym. Mam do Ciebie jedng jedyna
prosbe: chciatbym zachowac, tak jak pisale§ mi w pierwszym liscie, prawo do
decyzji: prapremiera odbedzie si¢ w Ateneum czy w Szczecinie. Sformutowanie
Grudy ,,co nas obchodzi Ateneum, my robimy swoje” wydaje mi si¢ — mimo mo-
ich wyjasnien listowych i rozmowy ze Strzeleckim — postepowaniem nietadnym,

46 Jozef Gruda, kierownik artystyczny Teatrow Dramatycznych w Szczecinie, zabiegat z powo-

dzeniem o wystawienie Dialogus de Passione na szczecinskiej scenie. Premiera odbyta si¢ 28 111 1971
w T. Polskim; z anonimowych tekstow ztozyt K. Dejmek, insc. K. Dejmek, rez. J. Stokalska, scen.
Z. Strzelecki.
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ktore nie moze mie¢ Twojej akceptacji. Ja ze swej strony obiecuje¢ Ci — tak jak
wspomniatem na poczatku listu — udzieli¢ ci definitywnej odpowiedzi najpdzniej
w pierwszych dniach listopada. By¢ moze otrzymam odpowiedz wczesniej, bo
wierz mi, nie zapominam na chwilg o tym, ze czekasz... czekam ja, czeka nasz
caty zespo6l. Dotarta do nich sprawa ewentualnego wznowienia Dialogusa i Rada
Teatru zobligowala mnie do jak najszybszego wyjas$nienia sytuacji. No, chyba juz
o tym dosy¢...

Przeczytatem Wahazara. Adaptacja znakomita — jakbys ja robit dla jakiegos te-
atru zagranicznego; wyciagnieta dramaturgia, uczytelniony problem, oczyszczo-
na stylistyka, a Witkacy pozostat Witkacym. Kazda widownia dojrzy w tym kawat
wspotczesnego, agresywnego teatru, piekielnie ,,proroczej” wizji przysztosci na-
szego oglupiatego i oblgkanego $wiata. Nie jest tu jednak wazna moja recenzja.
Jest to Twoja adaptacja. Utwor ma materi¢ ideologiczng niezmiernie delikatna.
Przez pewne zabiegi adaptacyjne niektore sformutowania nabraty ostrosci... Ale
1 to nie jest najwazniejsze. Znamy histori¢ Wahazara niepokazanego. Nie wiem,
na ile jest ona jeszcze $§wieza i jaki jest jej aktualny komentarz. Jesli pozycja
ta zostanie mi zatwierdzona w planie repertuarowym — wciagne ja bez wahania
do ,,portfolu”. I tu musisz uzbroi¢ si¢ w nieco cierpliwosci. Postaram si¢ dziata¢
szybko.

Kaziu, za chwile przyjdzie Pani [Lucja] Kossakowska po ten list. Co w teatrze
1 u mnie prywatnie postaram si¢ jej opowiedzie¢ mozliwie wyczerpujaco. Mysle,
ze dowiem si¢ tez czego$ nowego o Tobie. Planuje — nie wiem jeszcze, jak to
przeprowadze — wypad na dzien, dwa do Belgradu. Bardzo chcialbym si¢ z Toba
spotka¢ i pogadac od serca. Te cholerne listy to denerwujaca namiastka rozmowy
szczerej 1 pelnej, ktdrej brak bardzo odczuwam. Czas nie stoi w miejscu, a upty-
ne¢to go juz wiele od naszego ostatniego widzenia.

Ciesze sig, ze masz tyle ciekawej pracy; ciesze si¢ z kazdego Twojego sukcesu.
Szkoda, ze nie masz sekretarki — bo wiem, ze na pisanie masz jeszcze mniej czasu
niz ja. Jak to dobrze, ze co jaki$ czas kto$ z Twoich przyjaciot zawadzi o Ateneum.

Sciskam mocno

Janusz

Serdeczne pozdrqwienia dla p. Danusi [Mniewskiej-Dejmek] i Piotra [Dejm-
ka]. Uktony od Oli [Slaskiej]!

14
Belgrad, 4 111 1971

Drogi Januszu!

Jutro skoncze drugi tom Bohomolca. Jestem troch¢ rozczarowany. Trzeba mi
byto — psia kostka — zrobi¢ zamierzony koktajlik przed paru laty. Nie przesa-
dzam sprawy, ale rzecz musiataby chyba troche dtuzej potrwac, anizeli do konca
marca, potowy kwietnia. Prof. [Zbigniew] Raszewski wspominal mi o Natretach
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Bielawskiego. Sztuke uwaza za godng wystawienia. Wstyd si¢ przyznaé — ale
nie znam jej. Badz tak dobry, porozum si¢ z Nim w tej sprawie (tel. 31-36-23).
Czy mogtbym uzyska¢ egzemplarz? Pomyst ,,na XVIII wiek” zafrapowat mnie.
Jesliby nici wyszly z Bohomolca (o czym Ci doniose¢ na ,,tak” lub na ,,nie” za
jakies 2 tygodnie), co by tu z tego wieku spichci¢? Moze zajrzatbys do Powrotu
posta na przyktad?

A moze by pomyslec¢ o Antygonie Sofoklesa? (nawet na Twojej okraglej scen-
ce, a moze wiasnie tylko na niej!) Jesliby nam ,,XVIII” nie wyszedt i skoro Trzy
siostry przepadly — Antygona (z uwagi na przektady — lepsze to anizeli jaki§ Ra-
syn [Jean Baptiste Racine | np.) — bylaby chyba sensowna pozycja, dla mego ,,po-
wrotu” na Twoje 1 Ateneum tono. Napisz mi, co o tym myslisz! Ja — jak najlepie;j.
(Na dzis, a mysle, ze i na jutro).

Terminy. Operowego w L.odzi nie zdotatem przetozy¢. Bedg tam robit gru-
dzien 71/styczen 72.4” U Ciebie mogtbym wiec zaczg¢ luty 72, premiera marzec,
poczatek kwietnia. Czy ten termin bytby realny?

Oczekuj¢ od Ciebie rychtej wiadomosci.

Jeslibys$ juz teraz przystal na Antygone — daj mi natychmiast zna¢, abym bez
rzezaczek mozgowych i bez pospiechu dukat Bohomolca, ktéry chyba juz nie
ujdzie mojej zbrodniczej reki.

Pozdrawiam Cig¢ serdecznie, Sciskam dton, pieckne uktony i pozdrowienia dla
Aleksandry [Slaskiej].

Twoj Kazek

PS Napisz mi tez w dwoch stowach, jak zachowujg si¢ dwaj nieszcze$ni ,,na-
rodowcy” — [Stanistaw] Zaczyk i [Ignacy] Machowski.
K
PS 2. M¢j adres: 11000 Belgrad, Gostivarska 83/1.

15
7 I 1971

Drogi Januszu!

Przemordowatem Bohomolca. Musz¢ go teraz na tydzien co najmniej odto-
zy¢, potem zabiore si¢ do ponownej lektury i wstgpnej selekcji materialow. Rzecz
jest trudniejsza, anizeli w zapale sadzitem. Mysle, ze jednak co$ si¢ sensownego
skleci¢ uda, ale nie za szybko. Najwazniejszy jest ,,pomyst” —a ten moze przyjs$¢ —
diabli wiedzg kiedy. Na ,,pomyst” z rzezbami do Dialogusa tak oczywisty — przy-
szto mi czeka¢ parg tadnych lat. Czy zdaz¢ (juz nie ma mowy o potowie kwiet-
nial) — do wakacji? Na po-wakacjach? Wczes$niej? Pdzniej? Nie wiem. Drazy
mnie my$l o Antygonie. Napisz co rychlej — czy nie na prozno.

47 Henryk VI na towach Bogustawskiego i Kurpifiskiego, libr. W. Mtynarski, insc. i rez. K.

Dejmek, scen. A. Majewski, kier. muz. Z. Latoszewski, prem. 29 1 1972 w T. Wielkim w Lodzi.
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Teraz sprawa cho¢ urzgdowa, lecz najpetniej prywatna. Zwro¢ si¢ prosze do
Danusi (lub listem osobnym) z propozycja wspotpracy od nowego sezonu i z za-
pewnieniem, iz zadbasz o to, aby co$ sensownego zagrata.*®

Nie rozpisuj¢ si¢ na ten temat, wiesz 1 domyslasz si¢ wszystkiego; ze swej
strony — w tym wypadku przy Twojej pomocy — chciatbym zrobi¢ wszystko, aby
uchyli¢ pewne komplikacje rodzinne. Niech to szlag trafi.

Pozdrawiam Cig, $ciskam dion, czekam wiadomosci.

Serwus!
Kazek

16

Warszawa, 7 IV 1971

Kaziu!

Bardzo Cig serdecznie przepraszam za tak dtugie milczenie. Ostatni okres byt
dla mnie wyjatkowo trudny i doprawdy nie potrafitem skoncentrowac si¢ na czym
innym, niz premierze Biesow [13 11 1971]. Mam taka cholerng nature, Ze jak mnie
co$ pochlonie, jakas$ jedna sprawa, zajmuje si¢ nig obsesyjnie i zawalam wszystkie
inne. Wyskoczylem wprawdzie na kilka dni do Szczyrku, ale mieszkalem w wa-
runkach uniemozliwiajacych mi spokojne zabranie si¢ do napisania listu. Czynie to
teraz, z ogromnym opo6znieniem 1i, jak zwykle w takich wypadkach, z ogromnym
zazenowaniem, liczac na Twoje wyrozumienie. A wigc do rzeczy... Nie wiem, jaka
jest Twoja ostateczna decyzja w sprawie Bohomolca, domys$lam si¢ jednak z ostat-
nich listow. Rozmawialem na ten temat z prof. R[aszewskim] — bardzo Ci¢ namawia
na jakiego$ Bogustawskiego. Musielibyscie si¢ spotka¢ i porozmawiac.

Jesli idzie o Antygone — nie mozna mie¢ przeciw sztuce zadnych zastrzezen.
Mata scena? Oczywiscie. Czy Antygona nie powinna by¢ wowczas miodsza?
Pozostawmy te opcj¢ jako ciekawa i realng propozycje, ale odtozmy na razie
decyzje na pdzniej. Trzeba chyba szukaé dalej. Wallenstein?* Rewizor? Jesli
pozwolisz, to ja zaraz po $wietach rozejrze si¢ w swoich notatkach, pomdéwie
z tym 1 owym i postaram si¢ wysunac jakie$ sugestie. Trzech siostr sam ogrom-
nie zatuj¢; nie wiem jeszcze, jak z tego problemu wybrng. W kazdym razie my-
sle, ze powinni§my sprawe sztuki, ktora bedziesz robit jako pierwsza po powro-
cie w Ateneum spokojnie i wszechstronnie rozwazy¢. Mamy jeszcze troche cza-
su, biorac pod uwagg podane przez Ciebie terminy. Chcemy chyba tego samego
— pozycji oryginalnej, wybitnej i nadajacej si¢ do realizacji w naszych, badz
co badz, ograniczonych warunkach scenicznych, no i okre§lonych warunkach
obsadowych. Wybdr tej pierwszej sztuki jest wyjatkowo trudny i1 szczegdlnie
wazny. Szukajmy dale;j.

4 Danuta Mniewska-Dejmek po usuni¢ciu Dejmka z T. Narodowego przeszia razem z nim

do T. Ateneum, gdzie zagrala jedng role — Estere (dublura z H. Skarzankg) w spektaklu Cena Millera,
przekt. K. Piotrowski, rez. J. Warminski, scen. A. Sadowski, prem. 26 IV 1969.
4 Poemat dramatyczny Friedricha Schillera.
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Rozmawiatem z Danusig i znasz juz chyba wynik naszej rozmowy. Innymi
sprawami nie bede zawracat Ci glowy. Wiesz chyba, co si¢ dzieje w teatrach. Co-
raz wiecej prorokdw, coraz wigcej recept na ,,uzdrowienie” teatrow... Nie mam
nawet ochoty na czytanie tego wszystkiego.

Nie wiem jeszcze, co wezme na duza scen¢ po Biesach. Mial wejs¢ w pro-
by Thermidor w rezyserii J[erzego] Krasowskiego, nie moglis§my jednak zrobi¢
takiej obsady, ktora gwarantowataby sztuce artystyczny sukces. Wolatem nie ry-
zykowac i odlozylem catg impreze na pdzniej. Mam w tej chwili szes¢ sztuk na
duzej scenie i trzy na Scenie 61. Musze¢ cz¢$¢ z nich zgraé i zdja¢ z repertuaru.
Zrobito si¢ trochg ciasno. Wszystko idzie dobrze, musze wigc ztapac troche od-
dechu. Po cichu licze na to, ze dostane Szewcow. Przeszkoda trudna — Narodowy.
Ma tego Witkacego przyrzeczonego przez Rade. W przysztym tygodniu nastgpi
rozstrzygnigcie: oni czy my. Prus ma juz gotowa inscenizacj¢: rezyseruje Szew-
cow obecnie w Kaliszu.*® Z premierg wyszedibym jeszcze przed urlopem. Poza
tym wprowadzam na zasadzie eksperymentu Czekajgc na Godota, pozycje przy-
gotowang dla TV. Po nagraniu aktorzy (Kociniak M., Wilhelmi, Michnikowski
1 Zapasiewicz) zapalili si¢ z Prusem do przeniesienia Godota na sceng. Kupitem.
Beckett wejdzie do repertuaru jeszcze w kwietniu.’! Zorganizujemy z tej oka-
zji seminarium: Teatr a Telewizja, konfrontacja dwoch estetyk. Piszac do Ciebie
o planach repertuarowych, przypomnialem sobie, ze mamy przeciez zaczaé we
wrzeéniu proby do Don Carlosa®®, w nowym tlumaczeniu. Odpada wigc niestety
Wallenstein, ktorego podsuwatem Ci na poczatku listu. Nie tatwo wymysle¢ cos$
nowego...

Jak tam wygladaja sprawy u Ciebie? Jak Ci lecg proby Ionesco?*® Czy zdecy-
dowales sig, co i gdzie bedziesz robil potem? Kiedy planujesz przyjazd do War-
szawy? Rozwazali§my z Danusig rézne propozycje mniej czy bardziej oficjalne,
ale trudno jest do czegokolwiek namawiac; nie ma rozwigzan idealnych. Najwaz-
niejsze, ze masz punkt zaczepienia, a co dalej bedziesz wiedzial sam najlepie;j, jak
wrocisz 1 rozejrzysz si¢ w sytuacji. Nie bedzie ona taka sama za kilka miesiecy,
jak jest obecnie.

Koncze juz swoj list 1 raz jeszcze przepraszam Ci¢ za nieprzyzwoita prze-
rwe w korespondencji. Przesylam Ci najlepsze zyczenia $wigteczne i powodzenia
W pracy.

Sciskam serdecznie dton

Janusz

30 Prem. Szewcow Witkiewicza w rez. M. Prusa: 25 VI 1971 w T. im. Bogustawskiego w Kaliszu,

30 VI 1971 w T. Ateneum.

S Czekajgc na Godota Becketta, przekl. J. Rogozifiski, rez. M. Prus, scen. Z. Wierchowicz, prem.
19 IV 1971 w T. Ateneum.

2 Don Carlos, infant Hiszpanii Schillera, przekt. Z. Krawczykowski, rez. M. Prus, scen. L. Burnat,
prem. 1511972 w T. Ateneum.

3 Gra w zabijanego lonesco, rez. K. Dejmek, prem. 11 V 1971 w Burgtheater w Wiedniu.
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17
141V 1971 [g.] 12.12

Kazimierz Dejmek, Burgtheater Wien
Sztuka Levitta teatralnie staba Weiss Hochhuth zatatwili problem® wysytam

list pozdrowienia o
warminski

18
Wieden, 16 IV [19]71

Drogi Januszu!

Dzi¢kuje Ci serdecznie za Twoj obszerny list oraz za telegram na temat sztuki
Berrigana.® Z niecierpliwo$cia oczekuje¢ na zapowiedziany w depeszy list, po-
$wigcony zapewne Twoim wrazeniom i refleksjom z lektury tej sztuki.

Antygona. Szkoda. Nie tak mi wprawdzie — z r¢kg na sercu — szkoda, jak Trzech
siostr, no ale zawsze. Bohomolec. Co$ chyba z niego wypichce, pytanie: na kiedy
i co? Teraz do$¢ czgsto miewam wieczorne proby, aby w ten sposdb nadrobié¢
niedostatki czasu, wigc z moim ,,prywatnym” do$¢ krucho stoje. Rzecz sie wigc
przedhuzy i pewnie bede mial co robi¢ w czasie wakacji.

,»Punkt zaczepienia” — myslisz oczywiscie o Ateneum, ja za§ coraz czgsciej
mysle o tym, iz chyba do Ateneum nie powinienem powracac na etat. Cacy, cacy,
kochajmy si¢ jak bracia — liczmy sig jak przystowiowi Zydzi, tym bardziej, ze
przez skore wyczuwam klopoty i zgryzoty, jakie Ci sprawiam i sprawia¢ moge
swoja osoba. Do$¢ masz personalnych probleméw i udrek, ja niewatpliwie przy-
sporze Ci kolejnych. A wiesz, czy nie wiesz — jeste$ naprawde jednym z ostatnich
ludzi, ktoremu jakichkolwiek chcialbym sprawic.

Proponuje nastgpujace rozwigzania:

a. Jesli dogadamy si¢ na temat jakiej$ pozycji (przez Ciebie czy przeze mnie
zaproponowanej) ustalimy wowczas dogodny dla stron obu termin, w ktéorym
rzecz zrealizuje.

b. Pot etatu i jedna sztuka. T¢ wersje przedktadam ze wzgledu na mojg umowe
z K., wobec ktorego zobowigzalem si¢ na powrdt do Ateneum. I by¢ moze, ze to
wyijscie jest najlepszym rozwigzaniem i dla Ciebie, i dla mnie. I tatwiej anizeli
w ramach petnego etatu zrealizowac propozycje a.

Prosze Cig, zeby$ zechcial mnie dobrze i wlasciwie zrozumie¢. Nie mam zad-
nych ,.krolikow” w zanadrzu, za tym, co napisalem, nic si¢ nie kryje; mysle, ze tak
bedzie po prostu zdrowiej. Oczywiscie, ze cholera mnie bierze z powodu Czecho-
wa, ale i znow: wierz, czy nie wierz, ale raczej wierz — nie mam o to do Ciebie ani
cienia pretensji, gdyz doskonale rozumiem Twojg sytuacje i zespot uwarunkowan,
w jakich pracujesz i podejmujesz decyzje.

54 Sprawa Andersonville Saula Levitta. Recenzujgc sztuke Levitta Warmifiski przywoluje dwéch dra-
matopisarzy 1 ich dzieta: Namiestnika Rolfa Hochhutha i Dochodzenie Petera Weissa. Zob. tez list nastepny.
55 Proces dziewieciu z Catonsville Daniela Berrigana.

285



KORESPONDENCJA JANUSZA WARMINSKIEGO Z KAZIMIERZEM DEJMKIEM

I na t¢ kwesti¢ oczekuje z niecierpliwoscia Twojej odpowiedzi.

Na koniec: doszly mnie z réznych stron najlepsze stowa o Twoich Biesach.
Moi dos$¢ liczni informatorzy uwazaja spektakl za znakomity i za prawdziwie
wielkie przedstawienie. Nie masz poj¢cia, jak mnie te wiadomosci ucieszyly! No,
wiec avanti! I na pohybel mistyfikatorom, zulikom teatralnym.

Sciskam Cig, najlepiej pozdrawiam, pigkne uktony dla Oli [Slaskiej].

Serwus!

Twoj Kazimierz

PS Nie odpuszczaj Szewcow.*® Powinienes sztuke wystawic.

19
181V 1971

Kaziu!

Znowu opdzniam si¢ z korespondencjg. Spadty na mnie jednak nowe obowigz-
ki. Miatem w tym tygodniu trzydniowg konferencj¢ migdzynarodowa ITI, krajow
socjalistycznych. Trzeba ja byto poprowadzi¢, a co gorsza przygotowac. Zjadto
mi to duzo czasu i z trudem udato mi si¢ przeczytac sztuke Levitta. Zaraz nastep-
nego dnia wystatem Ci telegram, niestety zapowiedziany list pisz¢ dopiero teraz.

Napisatem Ci w telegramie, ze Hochut [!] i Weiss zatatwili juz wlasciwie caty
problem. Moralnosci kosciota i oskarzenia o zbrodnie przeciwko ludzkosci. Oczy-
wiscie Levitt moéwi o innym okresie, o innym uktfadzie politycznym. Brak mu jed-
nak ,,sensacyjno$ci” Namiestnika czy goryczy Dochodzenia. Brak mu nawet tej
skromnej teatralnosci swoich poprzednikow. Sztuka zaczyna si¢ niezle, zapowia-
da teatr i po chwili przechodzi w sceniczng publicystyke — formalnie i treSciowo.
Nie méwi nam nic nowego. Wszystko znamy z prasy, ksiazek, filmow. Nie znamy
jeszcze z teatru — ale taki teatr nie jest zjawiskiem artystycznym, o wlasnej, niepo-
wtarzalnej sile wyrazu. Nie jest dla nas ani prowokacja polityczng, ani teatralng.
Postuguje si¢ zbyt ubogimi §rodkami oddziatywania; tylko stowem i to nie zawsze
najwyzszej rangi literackiej, cho¢ sg niezle partie. Ale i one — jak mi si¢ wydaje —nie
s3 w stanie nami wstrzasna¢. Nami — to znaczy ludzmi, ktorzy przezyli wojne, otarli
si¢ 0 nig, styszeli od swoich rodzicéw, zyja w klimacie zbrodni i kary historyczne;.
Mam tu na mysli widowni¢ niemiecka. Po Hochucie i Weissie Levitt méwi im, ze
historia zaczyna si¢ powtarzac: patrzcie, shuchajcie i... wlasnie co? Nie wy jedni?
Amerykanie nie sg lepsi od Niemcow? Kosciot jest 1 byt reakcyjny lub co najwyzej
bezsilny? Przepraszam — jego bohaterowie to réwniez i mtodzi ksi¢za. Oni walcza.
Ale nie wiem doprawdy, co ostatecznie wyciggnie widz niemiecki z tej sztuki: prze-
razenie wspotczesnym Swiatem, Ameryka, czy refleksje nad wlasng przesztoscia
— 1 ten znak réwnania: my wtedy i oni dzi$. Grupa 9 mtodych ludzi staje oskarzona
przed sadem o spalenie dwustu czy trzystu kart powotania. Manifestacyjnie. De-
monstracja tamigca ustalony prawem porzadek spoteczny. Obronca umozliwia im

56

Zob. przypis 50.
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wypowiedzenie przed tawa przysieglych wszystkiego, co mysla o dzisiejszej Ame-
ryce. O rzadzie, demokracji, kosciele, armii, wojnie. .. Poznajemy ich dramatyczng
biografi¢. Spowiedz dzieci drugiej potowy XX wieku... Rzeczywiscie wstrzasajaca,
na ile wstrzasajaca potrafi by¢ relacja na scenie. Dobrze jedna, ale jest ich dziewig¢.
Zaczynaja si¢ powtarza¢, miesza¢ — gtéwny bohater nie ma wielkiej przewagi nad
pozostalymi, chociaz jest ksiedzem i obala dwa wielkie autorytety naraz: i panstwo,
1 kosciot. Wyobrazam sobie, ze w Stanach sztuka ta bije na odlew, bezpardonowo,
krzyczy, oskarza, ostrzega. Padajg ze sceny stowa cigzkie, brzemienne... Na pewno
nie pozostaje ona oboj¢tna. Chociaz — od takich sztuk zaczyna si¢ ostatnio w tym kraju
mnozy¢. Sg wrecz modne. Ale tyko niektore sg autentycznym politycznym teatrem.
Levitt takiego teatru nie proponuje. Nie znalazt dla niego artystycznego ksztaltu. Nie
bardzo sobie wyobrazam, co by w tej sztuce moglo zapali¢ Twoja wyobraznig, zmusi¢
Cig do tworczego wysitku... Samo zaangazowanie w problem? Nad czym bedziesz
pracowat jako rezyser? Nad stowem? Nie wiem, moze jestem za surowym krytykiem
— nie widze¢ jednak w tej sztuce materiatu whasnie dla Ciebie.>” Widzg za to interes
dla Strouxa.® On si¢ ,,wykaze”... Ty si¢ juz ,nawykazywate$”... Wypisalem chyba
dosy¢, aby Cig zniecheci¢. .. Bardzo podobna sztuke dal mi tu niedawno Bordowicz.
Moze to zawazyto na mojej ocenie, chociaz nie sadze, abym si¢ az tak pomylit.

Nie bede juz ciagnat tej sprawy dalej i koncze list, bo czekasz na t¢ moja
quasi-recenzje. Chee ja wyslac jak najszybciej, a jest juz pézny wieczor i niedziela.

W nastgpnym liScie zajme si¢ sprawami, ktore sygnalizowatem w liScie po-
przednim.

Sciskam serdecznie dton

Janusz

20

Warszawa, 27 IX 1971

Drogi Kaziu!
Nie pisatem do Ciebie, bo, jak wiesz, rozkrecanie sezonu wymaga wiele czasu
i pochtania caty niemal zapas energii zmagazynowanej w okresie urlopu. A Ze nie
byto jej zbyt wiele, do$¢ oci¢zale biore wszystkie przeszkody. Muszg zaczaé pro-
by nowej pozycji ze znacznym, bo prawie miesi¢cznym, opoéznieniem. [Maciej]
Prus zawiktal si¢ migdzy nami a Kaliszem i dopiero od pazdziernika wystartuje
z probami. Chociaz mi nowa premiera wobec znakomitej frekwencji, zwtaszcza
Szewcow, nie jest zbyt pilnie potrzebna, to niemniej nie znosz¢ przymusowych
czy taktycznych przestojow. W chwili obecnej przygotowuj¢ tylko premier¢ na
Scene 61 — musical Adama Kreczmara Hyde Park na 9 pazdziernika. Jesli idzie

57 Mimo niecheci Warminskiego Sprawa Andersonville Levitta znalazla si¢ po latach w repertuarze

T. Ateneum; przekt. A. Przedpelska-Trzeciakowska, oprac. dram i rez. Z. Tobiasz, scen. M. Stajewski,
prem. 10 X 1979.

8 Karl Heinz Stroux (1908-1985) — niemiecki aktor, rezyser, dyrektor, w 1971 byt dyrektorem
Schauspielhaus w Diisseldorfie.
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o Carlosa® to thumaczenie spetnito oczekiwania — sztuka stata si¢ wspotczesniej-
sza 1 ostrzejsza. Odbyla si¢ jedna proba, zapoznawcza, no i ogloszenie obsady. To
ostatnie powoduje zawsze w teatrze stany zapalne. Zaczyk zostat obsadzony jako
Alba, i pewnie odda rolg.®” Céz, w jednej sztuce trudno o kilka rdl tytutowych
i prowadzacych... Na szczescie nic mnie nie jest w mocy wytraci¢ z rtGwnowagi,
wiec i problemami niespelnionych ambicji nie jestem w stanie zbytnio si¢ przejac.
Nawet rozumiem aktoroéw i jest mi ich czasami zal. Ale wiem, Zze nade mng nikt
si¢ nie ulituje, ze jestem tylko od tego, zeby wydawac role, podwyzki, zaspakajaé
ambicje, kreowa¢ gwiazdorow — i to obowiazuje mnie niemal wobec wszystkich.
Wszystkim nalezy si¢ wigcej niz maja. To prawda, tylko co ja na to poradz¢. Wta-
sciwie to nawet nie wiem, po co Ci te truizmy wypisuj¢. Tak byto, jest 1 bedzie,
wigc refleksje sg jatowe. Rozdraznita mnie wida¢ ustawiczna koniecznos$¢ kom-
promisow przeréznych, niemozno$¢ bycia sobg...

Po Don Carlosie zdecydowatem si¢ wziaé w proby Ameryke Kafki, w adapta-
cji, rezyserii i scenografii Grzegorzewskiego. Trzy siostry przegratem.®' Czgscio-
wo byta to cena zaptacona za Szewcow, czgsciowo dlatego, ze musiatem przegrac.
Trudno. Bede teraz forsowat Samobdjce.> Mam juz nawet brudnopis thumaczenia.
Sprawa posuwa si¢ do przodu. Z Parawanow Geneta tez nic nie wyszlo. Od kilku
lat pozycje rezerwowat Dramatyczny, ja ja uaktualnitem — na swoja niekorzysé.
Zdecydowatem si¢ na Balkon. Nie chce juz czekaé, az mi co lepszego przyjdzie
do glowy, daze za wszelka cene do zaplanowania catego sezonu juz teraz — z re-
zyserami, scenografami, obsadami i terminami. Nie wiem, do jakiego stopnia mi
sie to uda, bo na niespodzianki nie mozna narzekac.

Czytatem na nowo Fryderyka.®® Nie ukrywam — sama pozycja mocno mnie
rozczarowata. Czyzby dzialania czasu? Musisz sam decydowac. Wiesz, w koncu
sierpnia rozpoczatem akcj¢ za wznowieniem Dialogusa. Chciatem da¢ premiere
w koncu wrze$nia. Mam przeciez wszystko gotowe. Narady trwaly dwa tygodnie.
Decyzja: tak, ale po grudniu. Jak przyjedziesz, to wszystko obgadamy. Wtasnie,
kiedy masz zamiar wpas¢ do Warszawy? Nie znam Twoich 16dzkich terminow,
obito mi si¢ o uszy, ze chodzi tu o przetom pazdziernika i listopada. W zwigzku
z Lodzig namawia mnie Raszewski na wystawienie w Ateneum Henryka Bogu-
stawskiego. Pomyst wydaje mi si¢ wart rozwazenia. A moze Ci jeszcze co innego
wpadnie do glowy. Rewizor? Pomysl. Ja tu zbieram dla Ciebie r6zne propozycje.
Tak, jak méwiliSmy, na marzec—kwiecien.

59

Zob. przypis 52.

W Don Carlosie Zaczyk zostat obsadzony w roli Ksiecia Alby i zaproponowang role przyjat.
Premierg Trzech siostr Czechowa odbyla si¢ 17 XII 1971 w T. Narodowym w Warszawie,
przekl. N. Galczynska, rez. A. Hanuszkiewicz, scen. M. Kotodziej.

62 Wprowadzenie do repertuaru sztuki Nikotaja Erdmana zaj¢lo dyrektorowi Warminskiemu
znacznie wigcej czasu niz przypuszczal. Premiera Samobdjcy w T. Ateneum odbyta si¢ dopiero 14 11
1988, przekt. M. Mastowska, rez. A. Rozhin, scen. M. Stajewski.

8 Premiera Wielkiego Fryderyka Nowaczynskiego w T. Ateneum odbyla si¢ dopiero 13 VIII
1977, adapt. i rez. J. Gruda, scen. M. Kotodziej.

60
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Zatagczam Ci ,oficjalne” pismo. Nie przerazaj si¢ jego zawitym, dretwym
stylem. To formalnos¢, ale zalezy mi na jej dopelnieniu. Styszalem o sukcesie
w Diisseldorfie.** Chwalg przede wszystkim Twoja inscenizacje. Gratuluje, bo
Znasz mojg opini¢ o sztuce.

W Warszawie nic na razie ciekawego. Sezon zaczyna rozkregcaé si¢ bardzo
powoli. Wlasciwie my z Szewcami 1 Hyde Parkiem startujemy z pierwszymi
premierami. Zaraz po nas Narodowy daje Sit¢.% Byrski z Zagorskim® przygo-
towuje w [Teatrze] Ziemi Mazowieckiej Warszawianke 1 fragmenty Dziadow.
Z IV cz. Dziadow zapowiada si¢ Polski w Warszawie, a i Il cz. gdzies, kto$
wystawia.

Konczg i przesytam Ci najlepsze zyczenia jak zawsze

Janusz

21
Essen, 19 X 1971
Drogi Januszu!
Dzigkuje Ci bardzo za Twoj ostatni list (znakomicie zredagowany ,,biuletyn
informacyjny” z licznymi zatagcznikami do portretu ,,idealnego dyrektora teatru™).
U mnie — po staremu. Tyle, ze w listopadzie dobiegnie kresu drugi rok mo-
jej wldczegi, ale smutki ,,jubileuszowe” nie bedg nazbyt cigzkie, gdyz w koncu
listopada wedrujemy do Lodzi. Po wakacjach, jak wiesz, dorzynatem si¢ jak te-
pym scyzorykiem, ,,dzietem” ojcaszka Berrigana®” w Diisseldorfie, 8 pazdzierni-
ka pochowatem Gogola w Nowym Sadzie®®, a teraz — wbrew planom i ch¢ciom
— jestem w Essen, zaczatem tu proby z niemieckiej wersji Historyji (znacznie
odbiegajacej od scenariusza polskiego). Premier¢ mam tu przewidziang na 25 XI%
(akurat na dzien czwartej rocznicy Dziadow). | jak wspomniatem wyzej — od razu
do Lodzi. Tam zacza¢ mam proby w pierwszych dniach grudnia, premiera odby¢
si¢ ma pono¢ w koncu stycznia 1972.7° W pierwszych dniach lutego zaczynam
proby w Mediolanie, premiera w okolicach 6 marca.”' Potem jestem teoretycznie
,frei-baron”; zarowno moje zobowigzania jak i propozycje — utrzymuje w zawie-
szeniu (dokad si¢ da). No, nie wiem co mnie czeka w koncu tego roku. I to tyle
o moich zajeciach. Co do etatu i ewentualnej pozycji — proponuje, abySmy rzecz
odtozyli do naszego spotkania w Warszawie.

% Proces dziewigciu z Catousville Berrigana, prem. 28 VIII 1971.

Pasja Doktora Fausta Sity, rez. T. Minc, scen. M. Kotodziej, prem. 9 X 1971 w T. Narodowym
w Warszawie.
% Dziady Mickiewicza (sceny wybrane), Warszawianka Wyspianskiego, uklad tekstu T. Byrski
iJ. Zagorski, insc. 1 rez. T. Byrski, scen. I. Skoczen, prem. 2 X 1971 w T. Ziemi Mazowieckie;.
67 Zob. przypis 64.
Rewizor Gogola, prem. 8 X 1971 w Serbskim Teatrze Narodowym.
% Prem. 8 IV 1972.
0 Zob. przypis 47.
La Passione, zob. przypis 45.

65

68

71

289



KORESPONDENCJA JANUSZA WARMINSKIEGO Z KAZIMIERZEM DEJMKIEM

Co do Fryderyka: zaraz po zakonczeniu adaptacji wiedziatem, ze jest do dupy,
ale z niedolestwa 1 ze stabosci odwlekatem moment przyznania si¢ do winy!
Kropka.

Oczywiscie — moze by¢ 1 Henryk, 1 Rewizor — zaleze¢ to bedzie tylez od Two-
ich plandéw jak i mozliwosci obsadowych. Czy co$ mi wpadnie do glowy? Dia-
bli wiedza. Wszystkie ksigzki zostawitem w Nowym Sadzie, ale Bohomolca ze
wisciekloscig zabratem, chociaz po ostatniej lekturze opadly mi rgce zupelnie. Ale
moze?

Jako$ sprobuje si¢ przeczolga¢ do konca listopada i z utgsknieniem mysle
o przyjezdzie do kraju i z rado$cig o dwumiesigcznym pobycie w Lodzi. Mam juz
od dawna po dziurki od nosa tej tazegi, w czasie ktorej nie wiadomo, ile z siebie
odnalaztem, a ile zgubitem, no — ale to juz catkiem inna historia.

Pozdrawiam Cie, $ciskam dton, uktony i pozdrowienia dla Oli [Slaskiej]

Twoj Kazek

22
Lodz, 15V 1972
Drogi Januszu!

Za posrednictwem Iwony Zaborowskiej” przesylam wymagane pisemko.
W czwartek wyjezdzam juz do Nowego Jorku — brak mi wiec czasu na odwiedzi-
ny ponowne.
Najlepsze zyczenia, pozdrowienia i uscisk dtoni!
Serwus!
Kazek

23
Warszawa, 4 VIII 1976
Kaziu!

Zwracam si¢ do Ciebie z prosbg o zgode na zagranie J[6zefa] Duriasza w Balu
manekinow”™ w dniach 28, 29, 30 wrze$nia. Bylem ogromnie zajety generalny-
mi proébami i nie miatem czasu porozumie¢ si¢ wezesniej z Duriaszem. Podobno
sg komplikacje z 30 wrzesnia. Zagranie w tym dniu — po raz ostatni w nowym
sezonie — Duriasza, jest dla mnie bardzo wazne, bo nie zdaze zrobi¢ za niego
zastgpstwa nowo zaangazowanym aktorem. Muszg zaraz po powrocie, a wraca-
my dopiero 25 wrze$nia — zrobi¢ wznowienia sztuk, ktéorymi rozpoczynam sezon
i natychmiast zabra¢ si¢ do generalnych Horvatha’™, aby da¢ premiere 2 pazdzier-

2 Twona Zaborowska-Baer (1928-2005) — scenografka teatralna, w latach 1952-1983 zwigzana
z T. Nowym w Lodzi.

3 Bal manekinow Jasienskiego, przekt. A. Stern, oprac. dram. i rez. J. Warminski, scen. K. Pan-
kiewicz, prem. 16 XI 1974. Duriasz grat role¢ Komisarza policji i Manekina mgskiego 50.

A mito$¢é nigdy sig nie konczy... Horvatha, rez. J. Warminski, scen. M. Stanczak, muz.
I. Kowalski, prem. 1 VIII 1976 w T. Ateneum.
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nika. Zastepstwo za Duriasza, idzie tu tylko, jak rozumiem, o jeden konfliktowy
dzien, rozwalitoby mi caly plan. Terminem premiery jestem zwigzany — filmy
aktoréw, przygotowania do wyjazdu na Berlinerfesttage itd. Jesli moglbys pojs¢
mi na reke, bytbym ci bardzo wdzigczny. Jesli to niemozliwe, daj mi, jak mozesz,
najwczes$niej znac.
Sciskam dton
Janusz Warminski

24
13 VIII 1976
Janusz!

Twoj list dotart do mnie z opdznieniem — poniewaz jestem na wakacjach. Na
30 IX zaplanowali$my premier¢ z Duriaszem” — ale wobec Twoich klopotow
przesuniemy jg. Duriasz jest wigc do Twojej dyspozycji 28, 29 1 30 IX. Jezeli byt-
by Ci konieczny i w innych terminach — daj mi zna¢ natychmiast.

Sciskam dton i serdecznie pozdrawiam

Kazek Dejmek

Opracowata Aneta Kielak-Dudzik

5 Patna Conrada wg I cze$ci Lorda Jima, przekl. A. Zagorska, adapt. i rez. K. Dejmek, scen.

H. Poulain, prem. 21 X 1976. Jozef Duriasz grat rolg Jima.
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